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CAPITULO PRIMERO: INICIO DE LA CONSULTA INDIGENA

El Convenio N°169 OIT, instrumento que se encuentra ratificado por Chile y plenamente vigente,
establece en su Articulo 6° literal a) que los Gobiernos deberan “consultar a los pueblos
interesados, mediante procedimientos apropiados y en particular a través de sus instituciones
representativas, cada vez que se prevean medidas susceptibles de afectarles directamente”. Por
su parte, nuestra regulacion interna aborda el mandato de Consultar a partir del Decreto Supremo
N°66, de 2013, del Ministerio de Desarrollo Social, antes singularizado.

Considerando lo anterior, el desarrollo del Proceso de Consulta Indigena, en el presente Capitulo
abordara la secuencia de actos y actividades que se gestaron en esta Etapa.

De la Determinacién de la Procedencia de la Consulta Indigena.

El inicio del proceso de Consulta Indigena se determina a partir de la dictacion de la Resolucion
Exenta N°04259 de fecha 03 de septiembre de 2024 (en adelante Resolucion MMA N°04259),
dictada por el Ministerio del Medio Ambiente, en el cual se “Dispone la realizacion de un proceso
de consulta a pueblos indigenas, inicia procedimiento administrativo y convoca al proceso’.

A través del Oficio N°242.112 de fecha 08 de mayo de 2024, se envia a la Subsecretaria de
Servicios Sociales el Informe procedencia de consulta indigena sobre materias del Reglamento
sobre Areas Protegidas en el marco de la Ley N°21.600, en el cual se sefiala que, en el marco
de lo dispuesto en el inciso primero del articulo 13 del Decreto Supremo N°66 de 2013, del
Ministerio de Desarrollo Social, que aprobd el Reglamento que regula el procedimiento de
consulta indigena en virtud del articulo 6 N° 1, letra a), y N° 2 y articulo 7 N°1 primera parte del
Convenio N° 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo, el Ministerio del Medio Ambiente
toma la decisién de realizar un Proceso de Consulta a Pueblos Indigenas, respecto de materias
que seran reguladas en un futuro Reglamento sobre Areas Protegidas, ello en cumplimiento de
lo dispuesto en la Ley N°21.600 de fecha 06 de septiembre de 2023, que crea el Servicio de
Biodiversidad (SBAP) y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP),
cuerpo legal que tiene por objeto la conservacion de la diversidad biolégica y la proteccion del
patrimonio natural del pais, a través de la preservacién, restauracién y uso sustentable de genes,
especies y ecosistemas. Tal decision se funda en que alguna de las materias que se regularan
en el futuro Reglamento sobre Areas Protegidas (RAP), fueron sometidas a consulta indigena en
los afios 2016 a 2017, en el marco de la generacién de indicaciones del poder ejecutivo al
Proyecto de Ley que crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional
de Areas Protegidas (Boletin N° 9404-12), que culmina con la promulgacién y publicacién de la
Ley N°21.600, el resultado del proceso de consulta queda asentado en indicaciones que en
definitiva son los articulos 50, 51, 56, literal f), 62, 65, 68, 70, 72, 74, 80 literales b), c) y f), 108
letra 1), 115 inciso final, 116 inciso final y articulo séptimo transitorio. Por su parte el articulo 65
de laLey N°21.600, referido al Procedimiento para la creacion de las areas protegidas del Estado,
en su inciso final, sefala que, “Un reglamento dictado por el Ministerio del Medio Ambiente
establecera el procedimiento y requisitos para la creacion, modificacion y desafectacion de las
areas protegidas, el que debera incluir una etapa de participacion ciudadana, de consulta a los
gobiernos regionales y municipalidades pertinentes, asi como de consulta a Organizaciones
Representativas de Pueblos Indigenas susceptibles de ser afectadas directamente, de
conformidad con el Convenio N°169 de la Organizacion Internacional del Trabajo y demas
disposiciones aplicables. Dicho procedimiento debera, asimismo, contemplar el pronunciamiento




favorable del Consejo de Ministros para la Sustentabilidad y el Cambio Climatico en su
finalizacion”.

En la regiéon de Magallanes y de la Antartica Chilena, se convocd a los pueblos indigenas
residentes en Magallanes, de acuerdo a los siguientes territorios: Porvenir, Natales, Puerto
Williams y Punta Arenas.

De la convocatoria.

La Resolucién Exenta MMA N°04259/2024 en su parte Tercera Resolutiva dispone: “3°
CONVOQUESE a los pueblos indigenas y sus instituciones representativas a la primera reunion
de planificacién del proceso de consulta de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15 del
Decreto Supremo N° 66, de 2013, del Ministerio de Desarrollo Social.

De conformidad a lo establecido en el acuerdo en el articulo 15 del DS 66/2013, la convocatoria
se sujetara a las siguientes reglas:

a) Las instituciones representativas de los pueblos indigenas seran convocadas por el érgano
responsable mediante dos publicaciones en un diario que tenga circulacion en la region donde
residan los pueblos indigenas susceptibles de ser afectados directamente. La reunién tendra
lugar a lo menos 15 dias después de la ultima publicacion, debiendo mediar un plazo no inferior
a 5 dias ni superior a 10 dias entre la primera y segunda publicacion.

b) La convocatoria serd publicada en las paginas web del 6rgano responsable y de la
Corporacion.

¢) A las comunidades y asociaciones registradas conforme a la ley N° 19.253 se les convocara
mediante carta certificada enviada al domicilio sefialado en el registro correspondiente de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena.

d) Ademas, se realizara la convocatoria mediante cualquier otro medio adecuado que permita
facilitar el oportuno conocimiento de la convocatoria, tales como: avisos en radios, oficios a las
municipalidades respectivas y a otras entidades publicas que puedan facilitar su difusion o
cualquier otro medio idoneo.

e) La convocatoria debera hacerse en espariol y en un idioma que pueda ser comprendido por
los pueblos indigenas afectados directamente, cuando sea necesario. Se considerara necesario
realizarlo en el idioma del pueblo indigena afectado cuando éstos se comuniquen
mayoritariamente en su propio idioma. Lo anterior debera ser determinado por el 6rgano
responsable de acuerdo a las particularidades de cada pueblo.

f) La convocatoria debera senalar el 6rgano responsable, el motivo de la consulta y el dia, hora
y lugar de inicio de la etapa de planificacion, asi como también un teléfono y un correo electrénico
al que se puedan hacer preguntas sobre el proceso.

A continuacién, se dara cuenta del cumplimiento de lo referido anteriormente.

Publicidad de la Convocatoria




El 11 de septiembre de 2024, se realizé la publicacion en el Diario Oficial de la Resolucién Exenta
N°04259 de fecha 03 de septiembre de 2024, la cual da inicio al proceso de Consulta Indigena
e instruye la convocatoria a las instituciones representativas de los pueblos indigenas.

DIARIO OFICIAL I

DE LA REPUBLICA DE CHILE

Minmteno del Intenor v Segundad Publica SECCION

LEYES, REGLAMENTOS, DECRETOS Y RESOLUCIONES DE ORDEN GENERAL

Nam 43540 Mescoles 11 de Septiember de 2024 Paging | de i

Normas Generales
CVE 2543071

MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

DISPONE LA REALIZACION DE UN PROCESO DE CONSULTA A PUEBLOS
INDIGENAS, INICIA PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO Y CONVOCA AL
PROCESO

(Resolucion)
Num, 4.259 exenta.- Santisgo, 3 de septiembee de 2024,
Vistos:

Lo dispuesto en el decreto con fuerza de ley N* 1/19.653, del Ministerio Secretarin Genemnl
de Ia Presidencia, de 2000, que fija ¢l texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley N°
18.575, Orginica Constitucional de Bases Genesales de la Administracion del Estado; en la ley
N" 19.880, que establece las bases de los procedimientos administrativos que rigen los actos de
los Organos de la Administracion del Estado; en la ley N® 21,600, que crea el Servicio de
Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de Areas Protegidas; en Ia ley N°
19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, en la Jey N” 19.253, que establece Normas
sobre Proteccion, Fomento y Desarollo de los Indigenas, y crea la Corporacion Nacional de
Desarrollo Indigena; en ¢l articulo 6 N¥ | letra a) y N* 2 del Convenio N* 169 de la Organizacion
Internacional del Teabajo, promuigado a tavés del decreto supremo N® 236, de 2008, del
Ministerio de Relaciones Exteriores; en el decroto N® 209, de 2022, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, que promuiga el Acverdo Regional sobre el Acceso a la Informucion, In Participacion
Piblica y el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales en América Latisa v el Caribe y su
Anexo |; en el decreto N* | 963, de 1994, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que prommign
el Coavenio sobre Diversidad Biolégica; en el decreto supremo N® 66, de 2013, que aprueba el
Reglamento que regula ¢l procedimiento de consulta indigena en virrud del articulo 6 N* | letra
#) ¥ N* 2 del Convenio N* 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo y deroga normativa
que indica; en la resotucion N* 7, de 2019, de Ia Contraloria General de la Republica, que fija
normas sobre exencion del trimite de toma de mzdn; en las demis normas aplicables, y

Imagen 1: Publicacion Diario Oficial, 11 septiembre 2024.

La convocatoria se realizé en idioma espanol, el cual corresponde a un idioma considerado
idoneo de ser comprendido por todos los pueblos indigenas directamente que estan siendo
convocados.

Se realizo la publicacion de la convocatoria para el inicio del proceso de Consulta Indigena en el
Diario Las Ultimas Noticias, diario de circulacion nacional, con fecha 20 y 27 de octubre de 2024,
conforme se da cuenta en las siguientes imagenes respectivamente.
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Imagen 2: Publicacion Diario circulacion nacional, Diario LUN, 20 octubre 2024
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Imagen 3: Publicacion Diario circulacion nacional, Diario LUN, 27 octubre 2024




Publicacion de la Convocatoria en pagina web del Ministerio del Medio Ambiente

El ministerio del Medio Ambiente, para que la informacion sea ain mas exequible para todas y
todos, destino un espacio visible en la web institucional, al ingresar a ese espacio
(https://consultaindigena.mma.gob.cl/) es posible encontrar toda la informaciéon sobre los
procesos de Consulta Indigena abiertos y cerrados.

:m’:’b 59 Consulta a los Pueblos Indigenas

Ambiente

Iniclo Procesos ablertos Procesos cerrados Pregurtas Frecuentes Noticas Contacto

Consulta Indigena sobre materias a regular en Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600

2024, Puebios indigenas

Consulta

Indigena

sobre materias a regular en areas protegidas y
sitios prioritarios, en el marco de la Ley 21.600

Documentos del Proceso Calendario de Reuniones Material de Difusion
Documentos del Proceso
Documentos Fecha de
Publicacién

Resolucion Exenta N° 0049672025 Suspende conyoualona 8 primets reunidn de b staps de planificacitn en procesg 24/01/2025

o2 consulta 3 pushios indiosnas sobee tas materias que senin reguladas en fos reglamentos sobre dreas protegidas y

sitios priontarios, para ke comuna v | cia de Isla de Pascua, y dispone su Convocatona por los medios gue indica

< o v 27/10/2024

Es.de erratas 26/10/2024
i on 1 aboet imeras reuniones ificaciin 20/10/2024

Oficio N®242112 Informe procedencia de consuita mdigena sobre materias del Reglamanto sobre Areas Protegsdas an 08/06/2024

03/09/2024
11/09/2024

25/09/2024

Imagen 4: Portal Institucional de Consulta Indigena



https://consultaindigena.mma.gob.cl/
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Es importante destacar que la Secretaria Regional de Medio Ambiente, mediante sus Redes
Sociales institucionales promovié el calendario de las primeras reuniones del proceso de
Consulta Indigena.
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Imagen 5: Publicacion institucional regional en Facebook y en Instagram.
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Convocatoria por carta certificada a las comunidades y asociaciones registradas
conforme a la Ley N°19.253

En respuesta a los requerimientos de informacion a otros organismos publicos, se entrego la
informacion de las Comunidades y Asociaciones registradas en conformidad a la Ley N°19.253,
y se elaboro6 un catastro, respecto del cual se realiz6 la convocatoria.

A partir de dicha informacion se procedié al envio de la carta certificada mediante correo
certificado a los domicilios indicados en el Registro, segun el siguiente detalle:

Tabla 1: Resumen envio cartas certificadas

© - |oncanzacones | comuma -] DEVOLLGGN
1 |Comunidad Indigens Yaghan D= Bahis Mejiliones Cabc De Hornos

1 Asociac gena Mapuche H De Puerto Wi Cabo De Hornos

i

Comunidad Ingigena Kawésqar Grupos Familiares Nomaces Del Mar Punta Arenas

e

1 |comunidad Indigens Kawdsqar Isia Dawscn Punts Arenss
11 |comunidad Indigens K q Punta Arenas
3 |comunidad Ingigena Kawesqar Canal Gabriel Vaides Punsa Arenas

13 |comunidad Indigens Kawesasr Canak Apals Punts Merigions! Punts Menas

sjagores independientas Moilll Reimu

16 |Asociscion ingigens Futs De Punits Arenas Punts Menss

17 Asociscion indigena De Productores Agricolas “Waywen” De Funta Arenas Punca Arenas

ena Urbana fluke Ruka

31 |comunidad indigens Kawésqar “Ekcewe Lajbs Woes® Rio Veroe
32 |ascciscion ingigens Urbans Jowsken Porvenit
33

AT NS % TR TRy \ 3V 7 X |
Comundad indigens Kawsshkar Sesidents En Pusrto Nataies | Netstes | ]
Comiidid Wik Akl g ] memies | ]

Comunidad Ingigena inés Cano

on Huiliche Wit natsies | nemies ] |
41 |comunidad Indigens Nuestras Raices Ancestrs) Punta Arenas
48 |Fundacion Hach Saye Potvenit

[ CARTAS ENVIADAS 48 Y 19 CARTAS DEVUELTAS
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Otras convocatorias.

El proceso también incluyd coordinacion mediante contacto telefénico y mensajes de WhatsApp,
comunicacion acordada entre los representantes de las organizaciones y la Seremi del Medio
Ambiente de Magallanes y de la Antartica Chilena. A través de estos canales, se reforzaron
invitaciones, se proporcioné informacién logistica y se confirmo la participacion de las ORPIs en
la Consulta Indigena.

Por otro lado, se invitd a las comunidades y asociaciones indigenas a una reunién previa
realizada el 13 de noviembre de 2024 a las 18.00 horas mediante plataforma Zoom.

,Consulta
Indigena

Junto con saludar, me dirfjo & usted en su calidad de representante de pueblos Indigenas para Invitarle a participar

de una reunidn Informativa, antes de iniciar 1a etapa de planificacidn del proceso de Consulta Previa, Libre e

Informada a los Pueblos Indigenas, en el marco de [a Implementacidn de la Ley N® 21,600, Ley de la Naturaleza

El objetivo del encuentro es dialogar sobre la consulta y ademas, entregar informacion necesaria para el proceso de
5 Y B

participacion de ta misma,

La actividad se realizara de manera virtual el dia miércoles 13 de noviembre a las 18.00 horas. El link serad enviado

oportunamente
Esperamos contar con su participacion y/ola de su organizacion,
ENRIQUE REBOLLEDO TORO

Seremi del Medio Ambiente

Region de Magallanes y de la Antdrtica Chilena

-k
-2

8% =A%
s mim M b =i
Y R [

Imagen 6: Invitacion a reunion previa sobre el inicio del proceso.

CAPITULO SEGUNDO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE PLANIFICACION DEL PROCESO
DE CONSULTA INDIGENA

De la Entrega de Informacién Preliminar

Se considero la entrega de informacion preliminar sobre las materias a regular en los reglamentos
de areas protegidas y sitios prioritarios en el marco de la ley 21.600. Segun se da cuenta en las
reuniones realizadas en el marco de la etapa de planificacion, se realizé la presentacion de
informacién basica respecto de aspectos que debian ser consensuados entre los intervinientes,
con el fin de facilitar el dialogo de buena fe, libre e informado. En este sentido, la SEREMI del
Medio Ambiente de Magallanes y de la Antartica Chilena procurd dar cuenta a los participantes
de las ORPIs de los fundamentos juridicos y técnicos del proceso, incluyendo el marco normativo
que sustenta la consulta, tales como el Convenio 169 de la OIT, el Decreto Supremo 66 de 2013
que regula el procedimiento de consulta indigena en virtud del articulo 6 No. 1 Letra Ay la Ley
21.600 mas conocida como Ley de |la Naturaleza.




Proceso de la Consulta Indigena
1.1 Marco Juridice de la Consulta Indigens

Ley N"21.600 sobre Convenio N" 169 Decreto Supremo
Blodiversidad y de ls OIT NY66 de 2013
Arvas Protegidas

1. La ley 21,600 y el Sistema Nacional de AP
{Qud proponae la ley?
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creacian medificacion,
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Imagen 7: Algunas laminas de la presentacion

Respecto de los territorios en estas primeras reuniones, se conformaron de la siguiente manera:

Tabla 2: Conformacién de trabajo por pueblos.

TERRITORIO PUEBLO N° DE
ORPIs
Mapuche-Huilliche 3
Punta Arenas Kawésqar 8
Kawésqar 1
Mapuche-Huilliche 2
Natales
Kawésqar 7
Mapuche-Huilliche 1
Williams
Yagan 1
Multicultural 1
Porvenir
Selknam 1

TOTAL ORPIs 25

De la Determinacion de Intervinientes, Roles y Funciones
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Segun lo establecido en el Titulo Ill del Procedimiento de Consulta, articulo 16, letra a), del
Decreto Supremo N° 66/2013 del Ministerio de Desarrollo Social, la Etapa de Planificacion tiene
como finalidad entregar informacion preliminar sobre las medidas a consultar, identificar a los
intervinientes y definir roles y funciones, establecer la metodologia de trabajo, los mecanismos
de registro de reuniones, evaluar la pertinencia de mediadores, observadores y ministros de Fe.

En el marco del desarrollo de la etapa de Planificacion del proceso de Consulta Indigena sobre
materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21.600, las
comunidades y asociaciones resolvieron quienes serian los intervinientes o representantes de
las ORPIs presentes en la region. En general los participantes manifestaron la voluntad e interés
de ser parte del proceso, sugieren realizar mejoras de las convocatorias para que gran parte de
los pueblos indigenas puedan participar y el proceso sea regionalmente representativo, es
fundamental que a las comunicaciones se realicen a través de los dirigentes y de opciones
digitales.

La Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente de Magallanes se mantuvo a disposiciéon
de los pueblos para responder consultas, dudas o aclaraciones respecto del proceso o temas
técnicos; asi como también gestionar y apoyar asuntos administrativos, coordinar lo necesario
para las reuniones, entregar informacion oportuna a los participantes y generar logistica, a través
de la asesora intercultural o de la encargada regional de Participacion Ciudadana.

Las organizaciones indigenas, solicitan informacion clara sobre los honorarios y cantidad de
asesores técnicos y/o legales de su confianza, para garantizar igualdad entre los pueblos y
robustecer el analisis de la documentacién asociada a las medidas durante la etapa de
deliberacién interna. En ese ambito, el SEREMI de Medio Ambiente de Magallanes, indico a los
pueblos de la region, que el proceso cuenta con los recursos necesarios para la contratacién de
asesores, y recalca, que se compartira oportunamente la cantidad de asesores, honorarios y el
protocolo de contratacion de los mismos.
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De la Determinacion de Metodologia

La metodologia del proceso de consulta fue acordada de manera conjunta entre la SEREMI del
Medio Ambiente y las ORPIs participantes, sobre la base de los principios de participacion,
flexibilidad y de buena fe.

De la Determinacion de Formas de Registro de Reuniones

El respaldo de la informacion fue realizado mediante actas de reunion, elaboradas por un
profesional de la SEREMI del Medio Ambiente, quien dio lectura de cada una a los presentes al
finalizar las sesiones, para luego proceder a su firma. Las actas en todos los casos fueron
enviadas en copia digital a los mails de los participantes.

Se acordd que el uso de medios de verificacion como fotografias, listas de asistencia,
grabaciones de audio o video, se usarian exclusivamente para el expediente de la consulta
indigena, siendo registro histérico de la actividad y no sera divulgado. Todo el proceso se
mantendra bajo reserva hasta su término, siempre y cuando los datos personales sean
resguardados como corresponde.

De la Pertinencia de Observadores, Mediadores y/o Ministros de Fe

Cada ORPIs participantes de los diversos territorios de la region indican que es muy posible la
participacion de terceros, siempre que nadie se oponga y que sea en calidad de observadores
del proceso.

Resumen de Reuniones y su Convocatoria

Tabla 3: 1ra Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ 21-11-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a reqular en reglamentos sobre adreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 21-11-2024

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar y Mapuche-Hulliche

CONVOCADO

ORPIs Comunidades: Gabriel Valdez, Canoeros Australes, Nomades del Mar, Ancon

ASISTENTES sin salida y Cenak Apala.
Asociaciones: Weche Pepiukelen, Katrawe Mapu.
Organizacién Funcional CINRA.

DESARROLLO SEREMI del Medio Ambiente Magallanes Enrique Rebolledo Toro y equipo,
REUNION representante observadora del Instituto Nacional de Derechos Humanos
(INDH), asistentes identificandose con nombre, pueblo y ORPI. Se
identifican asistentes de pueblos Kawésqgar y Mapuche-Huilliche.

Se presenta informacion preliminar sobre las medidas a consultar, sintesis
de la Ley N°21.600, convenio 169 OIT, D.S. N°66 y proceso de participacion
ciudadana.

Se explico el procedimiento de reintegro de gastos y se informé sobre la
existencia de recursos necesarios para el proceso.
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TEMAS
PRINCIPALES

Discusion sobre la modalidad del proceso de consulta: propuesta de
consulta diferenciada por pueblo, comunidad y persona natural; se sugiere
trabajar por pueblo.

Dialogo sobre como identificar los usos ancestrales y la presencia ancestral
en los territorios.

Respecto de tarifas y administracion en areas protegidas, los pueblos
indican que ellos debieran administrar las tarifas en lugar del Estado.

Sobre el acceso a tierras ancestrales, existe preocupacion por expulsiones,
multas y restricciones de entrada de miembros de pueblos a areas
protegidas.

Respecto de la relacion entre el Estado y ONGs, algunos participantes
expresan desconfianza por supuesto financiamiento que debilita decisiones
estatales, se mencién a donaciones a CONAF.

Se criticas al gobierno debido a proyectos costosos (gj. centro antartico) y no
enfocarse en las necesidades sociales.

Dudas sobre la real capacidad de incidencia de las comunidades en los
procesos de consulta (percepcion de que las consultas son “por cumplir”).

Rechazo a CONAF como interlocutor valido por supuesto financiamiento de
ONGs.

Rechazo de fotografiar por algunos asistentes (preferencia por privacidad).
Conflictos personales, se solicita que si Rodrigo Carrera presidente de la

asociacion Mapuche-Huilliche Weche Pepiukelen resulta conflictivo, se debe
retirar del proceso.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Se acordé trabajo por pueblos (trabajo diferenciado).

Se realiz6 calendarizacion de algunas reuniones por pueblo y/o
Comunidades o Asociaciones.

Importante compartir las actas con las comunidades Kawésqar de Natales
para consensuar.

Se aceptod la presencia del observador del INDH (como observador) y del
publico en general, previa consulta con asistentes y que el SEREMI esté
presente en algunas reuniones, aunque hay comentarios contradictorios
sobre su relevancia.

CONVOCATORIA

41 personas convocadas en dos correos electréonicos
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INVITACION: Reunién Consulta a los Pueblos Indigenas sobre materias a regular en Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios

Desde Karina Maribel Bahamonde Soto < KEahamonde@mmagob.cl>

Fecha Mié 20-11-2024 19:15

CC0  comunidad kawesgar residente@@gmail.com <comunidad kawesqgar.residente@gmail.com>;
conuecarpiutinmarco@gmail.com <conuecarpiutinmarco@gmail.com>; m.munoztecnicodgmail.com
<m.munaztecnicogmail.com>; laquintrala_§1@hotmail.com <laguintrala_§1&hotmail.com:;
haydee.cars. 1969 hotmail.com <haydee caro.1960@hotmail com>; comunidad_lom sapakuta@hotmailcom
<comunidad_lom.sapakuta@hotmail.com=; nomadesdelmar@hotmail.com <nomadesdelmar@hotmail.com:;
fabyvanesa2S@gmail.com <fabyvanesa?5@gmailcom>; jetarktecomunidad @gmailcom
<jetarktecomunidad@gmail com »; c kawesqargv@gmail.com <ckawesqargvi@igmail.com; cenakapala@gmail.com
<cenak apala@gmail.com>; colivoronancy@gmail.com <coliveronancy@gmail.com:>; lamuen3@yahoo.es
<lamuen3ilyahoo es>; diargracielzd45@gmail com <diazgracielad45@Egmail com>; sonialinco@gmail.com
<sonialinco@gmailcom>; monikkabezas@gmail.com <monikkabezasi@gmailcom=; rainlevifgmail.com
<rainlevi@gmail.com>; ASOCIACION INDIGEMNA <ketrawemapu@gmail. com>; rearrera201 0@ hotmail.com
<rcarrera2010@hotmail.com>; fabimaaa23@gmail.com <fabimaza23@gmail.com=; danielavillegas2012@gmail.com
<danielavillegas2012 @gmail.com >; davidpaillanc@gmail.com <davidpaillanc@gmail.com>;
eliznzahs 1977 @gmail.com <elianahs1977@gmailcom>; viviana millalonco.m@gmail.com
<viviana.millalenco.m@gmail.com>; rosajelves@hotmail.com <rosajelves@hotmaileem>; jm0317037@gmail.oom
<jm0317037 @ gmail.com>; maocT 77 @gmail.com <maocT7T@gmailcom=; trancosyagakawemapu@hotmail.com
<troncosyagzkawemapui@hotmail.com>; wesecel@hotmail.com <wesecel@hotmail.com>;
ancestralmagallanes@gmail.com <ancestralmagallanes@gmail.com>; Natalia Cardenas Espinoza
<MCardenasi@mma.gob.cl>; Enrigue Alberto Rebolledo Toro <ERebolledo@mma.gob.cl>; Francisco Javier Brafias
Loayza <FBranas@mma.gob.cl>; Juan Francisco Pizarro Merine <JPizarro@mma.gob.cl>; Paula Martinez Mancilla
<PMartinez@mma.gob.cl>; Gladys Mufioz Gallardo <GMunczi@mma.gob.cl>

§ 1 archivo adjunte (1 M8}
MagallznesYLaAntartica_CalendarioActividades_C12024 pdf

Estimadas y estimados,

Junte con saludar, por encargo del seremi del Medio Ambiente, Sr. Enrique Rebolledo Toro v en el contexto de la Consulta
a los Pueblos Indigenas sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios, en el marco de la Ley 21600,
queremos reiterarle y recordarles |a invitacion a participar en la primera reunion de planificadon para el territorio de
Punta Arenas, a realizarse el jueves 21 de noviembre a las 18:00 horas en el Saldn Gabriela Mistral, ubicado en lgnacio
Carrera Finto N®1259, Punta Arenas.

Adjunto calendario asociado a este proceso, y, come se los comentamos en la reunion previa, es muy importante poder
contar con su participacion.

Dezde ya agradecer la disposidn para con este proceso.

Quedo atenta a sus consultas y/o confirmacidn, ya sea, por este medio, whatsapp o teléfono indicado el final
de este correo...
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INVITACION: Reuniédn Consulta a los Pueblos Indigenas sobee materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios

Desde fanma Manbel B Sot0 «X @ a gob o »

Fachs M 20.17-2004 1920
CCO  an pue@hotmal com <juan Dioe@hotmad com » | epenctor@gmalcom <elpanchoe Bgmal com >, QoMaNIMvarezpimela@gmal com
QONZARIINIFOIDINED SO Ml com » - Na3taka Choenas Espinola <NCaaendsBmma gob O, Francaco Javier 3A 21 Loayza < FRranas@mma gob d»
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ASISTENTES
ORPIs

ASISTENTES TOTAL

OTROS ASISTENTES 29

Tabla 4: 1ra Reunion Etapa 1_Natales 26-11-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA

26-11-2024

TERRITORIO

Natales

PUEBLO
CONVOCADO

Kawésqgar y Mapuche-Hulliche

ORPIs
ASISTENTES

Comunidades: ATAP, Rio Primero, Inés Caro, Aswal Lajep, Kskial, Juana
Pérez.

DESARROLLO
REUNION

Presentes en la reunion, el SEREMI del Medio Ambiente Magallanes Enrique
Rebolledo Toro y equipo; Francisco Brafias como expositor experto de la
seremia. Asistié también una profesional observadora del INDH, quien fue
presentada y aceptada por los asistentes; por otro lado, los participantes
locales se presentaron, solo asistieron representantes del pueblo Kawésqar.
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Se introdujo a los participantes sobre la Ley N°21.600, Convenio OIT N°169,
Decreto Supremo N°66 de 2013. Se informo sobre la creacién de un sitio web
del proceso en la cual se alojara la informacion de los procesos de Consulta
Indigena. Se explicé que la reunién corresponde a la etapa de planificacién y
que la definicidon de asesores se abordara en etapas posteriores.

Se consulté y autorizo la toma de fotografias; se sefialé que Félix Veliz Caro
participaria por Zoom desde Puerto Montt y no hubo oposicion.

TEMAS
PRINCIPALES

Se ahonda sobre la ley N°21.600 y la creacion del Servicio de Biodiversidad y
Areas Protegidas. Asi mismo, se expone sobre las materias a regular.

Sobre los usos ancestrales y actividades tradicionales de los pueblos, se
discute sobre como registrar y proteger actividades ancestrales (ej. pesca para
el pueblo Kawesqar), y su relacién con la administracion delas areas.

Se expresan dudas sobre cédmo afectara la reclasificacién (reservas marinas,
reservas nacionales, parques marinos, parques nacionales). También se
discute sobre procedimientos pendientes para territorios Kawesqar.

Los participantes enfatizan en la necesidad informacioén clara respecto de la
contratacion de asesores técnicos de confianza (desde cuando, cuantos,
honorarios etc...).

Se insiste en que los pueblos definan sus representantes y tengan tiempo para
deliberar internamente con sus asesores.

Se informa sobre temas logisticos como: reembolso de pasajes, alimentacion,
organizacion de actas y comunicaciones.

Existio tensidon entre participantes que exigen asesores desde el principio del
proceso, en ese sentido, se explica que la fase actual es de planificaciéon y que
la definicion de asesores corresponde a la Etapa 2, lo cual genera
preocupacion sobre deliberacion interna.

Algunas intervenciones reflejan que en consultas anteriores no fueron
escuchados.

Se instala incertidumbre sobre cémo quedaran protegidos los usos ancestrales
y tradicionales, y nace la interrogante de cdmo se realizaran las
reclasificaciones.

Hay molestias por la frecuencia de reuniones y su posible coincidencia con
instancias de CONAF.

Se demanda respuestas claras y definitivas sobre: presupuesto y
procedimiento para asesores de confianza.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Se solicita no hacer reuniones muy seguidas y de coordinar con CONAF para
no superponer encuentros.

Aceptacion de la presencia de la observadora del INDH y de la participacién
por Zoom de Félix Veliz Caro.
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El trabajo en adelante debe ser realizado por pueblo, ya que Kawésqgar y
Mapuche tienen diferentes visiones.

Revisar el tema de los asesores desde la segunda reunion.

Compartir las actas entre las comunidades Kawésqar de Natales y Punta
Arenas.

Finalmente, se acuerda pasar a la 2da reunion de la Etapa 1.

CONVOCATORIA

18 personas convocadas por correos electrénico.

& Outicok

INVITAQON: Reunion Consudta 3 los Pusblos Indigenas sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios Prioritarios

Dwsde Karma Martbed Bahamonde Soto < KBstwmonde@memagobicl>
Focha Jue 21-13.2024 1148
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Tabla 5: 2da Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ 21-11-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA

26-11-2024

TERRITORIO

Natales

PUEBLO

Kawésgar y Mapuche-Hulliche

ORPIs
ASISTENTES

Comunidades: ATAP, Rio Primero, Inés Caro, Aswal Lajep, Kskial, Juana
Pérez.

DESARROLLO
REUNION

Responsable institucional: Seremi del Medio Ambiente de la Regién de
Magallanes y de la Antartica Chilena, representada por Enrique Rebolledo
Toro y equipo.

La Seremi de Medio Ambiente presenté una propuesta metodolégica. Luego
de la exposicion hubo espacio para dialogar lo que derivo en acuerdos y
desacuerdos parciales.

TEMAS
PRINCIPALES

Metodologia propuesta para el proceso de consulta.

Asistencia técnica de confianza y financiamiento, refuerzo de las Etapa,
plazos, objetivos, respaldos y formalidades del proceso.

Respetar de flexibilidad en funcion del decreto 66 y el ritmo de las
comunidades en el proceso.

Falta claridad operativa (criterios, montos, plazos, procedimiento), lo que
genero incertidumbre y demanda de definiciones concretas.

Sobre el uso de la némina oficial de CONADI, se comenta que puede
tensionar a comunidades que reclamen inclusion de personas o
representaciones no registradas en ese listado.

Los participantes insisten en la preocupacion de que faltan garantias
expresas sobre cOmo se incorporaran y justificara la decision final ante
desacuerdos de los pueblos.

Se expone que el plazo de respuesta exigido (5 dias habiles), pero puede ser
restrictivo para deliberaciones internas o para comunidades con menor
acceso digital.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

De las partes: La Seremi M.A de Magallanes, es la responsable de coordinar
y ejecutar el proceso y debera contar con un equipo de profesionales. Las
comunidades realizaran convocatoria abierta a sus integrantes, para contar
con al menos un representante de cada comunidad.

De la comunicacién y coordinacioén: Los participantes definen que todos los
integrantes de las comunidades presentes en la reunion son intervinientes
del proceso. Y se considera el listado oficial de CONADI como la némina de
intervinientes.
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Las comunidades se comprometen a enviar datos del asesor, por correo
electrénico u otro medio digital.

Los datos de personales no podran ser difundidos con terceros, debiendo ser
tachados por la Seremi M.A. en el respectivo expediente digital de proceso.

Se adoptan canales de comunicacion con un plazo maximo de respuesta de
5 dias habiles ante comunicaciones oficiales.

De la asistencia técnica: El Seremi M.A. informa a las organizaciones que

existen los recursos para la contratacion de asesores profesionales de su

confianza. El proceso de contratacién sera informado oportunamente en la
Etapa 2 proceso.

De la toma de decisiones: La generacién de acuerdos entre las ORPIs y la
Seremi M.A. se realizara durante las reuniones de consulta, luego de
conocidas y las materias objeto de acuerdo y/o disenso.

De la etapas v objetivos: revisar acta.

De la duracién: Cada etapa debe ser ejecutada en un plazo no superior a 20
dias habiles.

Del respaldo de la informacion: Las actas y asistencia seran el principal
respaldo, las realiza un profesional de la Seremi del M.A. Luego seran leidas,
firmadas y enviadas digitalmente a un representante de cada comunidad en
un plazo maximo de 3 dias habiles.

Otro: proxima fecha sujeta a confirmacion. El mecanismo sera consenso
a través de consulta telefénica.

CONVOCATORIA

18 personas convocadas por correos electrénico.
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Tabla 6: 2da Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ Mapuche-Huilliche 30-11-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a reqular en reglamentos sobre areas protegidas y
sitios prioritarios.

FECHA 30-11-2024

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociaciones Weche Pepiukelen, Ketrawe Mapu y Organizacién Funcional
CINRA

DESARROLLO Responsable institucional: Seremi del Medio Ambiente de la Region de
REUNION Magallanes y de la Antartica Chilena, representada por Enrique Rebolledo
Toro y equipo.

Se present6 una propuesta metodolégica. El experto técnico de la oficina
Francisco Branas, expone sobre el convenio 169, el decreto 66 y la ley
N°21.600, luego se generé un espacio de didlogo. Se registraron acuerdos
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formales por materia y se designacion de intervinientes; los participantes
aceptaron toma de fotografias y consignaron problemas puntuales con
correos electronicos.

TEMAS
PRINCIPALES Y
DICUSION

Presentacion y explicacién de las etapas (planificacion, informacion,
deliberacion interna, dialogo, sistematizacion/cierre), y del alcance del
acuerdo metodolégico a definir.

Espacio de conversacion respecto de quienes son considerados
intervinientes, el limite de representantes por organizaciéon (menciona
posible maximo de cuatro por una participante).

Existen inquietudes sobre el trabajo sin revisar la ley completa en el
proceso, la Seremi M.A. comenta que ley y materias seran entregadas en la
Etapa 2 Entrega de Informacion.

Se debate sobre cuando aceptar integraciones tardias.

Solicitan informacién sobre convenios de gestion, planes de manejo o uso
sustentable de recursos tradicionales y posibilidad de revisar articulos para
incorporar particularidades territoriales.

Se genera tension entre abrir el proceso a quienes se incorporen tarde y la
necesidad de fijar un plazo operativo razonable para garantizar informacion
adecuada antes de la deliberacion.

Diferencias entre una participante propone tope de 4 intervinientes y otro
proponen que todos los asistentes pueden ser intervinientes. Falta de un
criterio definitivo para limites de representacion.

Discusién sobre si todos los intervinientes tendran voto y cémo se definira
la toma de decisiones.

Conversacion sobre la necesidad de asesoria, pero no se entrega mayores
detalles sobre financiamiento, criterios de seleccién y mecanismo de
entrega de recursos.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

De las partes: La Seremi M.A. sera responsable de coordinar y ejecutar el
proceso de consulta y debera contar con un equipo de profesionales para
todo el proceso.

Las organizaciones presentes (CINRA, WECHE PEPIUKELEN vy
KETRAWE MAPU) aceptan participar, convocar a sus integrantes y
comprometer al menos un representante de su directiva en cada
convocatoria.

Se manifiesta de que cada uno de los integrantes son intervinientes del
proceso. En el caso de CINRA Freddy Nahuelquin se comprometié a enviar
el listado de integrantes en 3 dias habiles.

Se solicita la presencia de CONADI y Desarrollo Social en las reuniones.

De la definicidn de intervinientes: se designaron como interlocutores para
coordinacion logistica y operativa, los siguientes:




25

Nombre Organizacion | Datos de contacto

Freddy Organizacion  [982341190

Nahuelquin| funcional ancestralmagallanes@gmail.com
CINRA

Rodrigo Asociacion 983102176

Carrera Weche rcarrera2010@hotmail.com
Pepiukelen

Maria José| Asociacion 90628098

Salazar Weche mariajose.salazar83@gmail.com
Pepiukelen

Katherine | Asociacion 054980381, 61 225002341

Mufioz WECHE katherinecoilaol1977@gmail.com
Pepiukelen

Bernardita | Asociacion 948591312

Villalén Ketrawe Mapu | ketrawemapu@gmail.com

Canales de comunicacion: la Seremi contactara primero a los interlocutores,
solicitando respuesta en plazo no superior a 3 dias habiles (lunes a
viernes).

Se solicito la presencia de un funcionario de CONADI y del Ministerio de
Desarrollo Social en proximas reuniones.

Se acuerda no cerrar puertas a nuevos participantes, pero hasta la etapa
de Informacién para no tomar decisiones bajo desinformacion.

CONVOCATORI | 5 personas por correos electrénico (presidentes de 3 asociaciones)
A
M Outiook
INVITACION: Segunda Reunidn Etapa | proceso de Consulta a los Pusblos
Desde Kanna Manbe! Bahamonde Soto <KRsbamoncde@mmagobd>
Fecha Jue 28-11-2024 1612
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ASISTENTES 13 ASISTENTES 4 TOTAL 17
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 7: 3ra Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ Mapuche-Huilliche _30-11-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y sitios

prioritarios.
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FECHA 30-11-2024

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociaciones Weche Pepiukelen, Ketrawe Mapu y Organizaciéon Funcional

ASISTENTES CINRA

DESARROLLO Responsable institucional: Seremi del Medio Ambiente de la Regién de

REUNION Magallanes y de la Antartica Chilena, representada por Enrique Rebolledo
Toro y equipo.

El Seremi realizo una sintesis de la reunién anterior, sefialando acuerdos ya
alcanzados y puntos a trabajar. Hubo espacio de preguntas y dialogo; luego
se registraron acuerdos metodologicos.

TEMAS Asistencia técnica y asesorias.

PRINCIPALES Sobre los asesores, pueblo Mapuche-Huilliche solicita al menos un asesor
por pueblo; contrato que asegure permanencia del asesor durante todo el
proceso.

Las decisiones se adoptan entre organizaciones indigenas y Seremi en las
reuniones de consulta, tras conocer las materias.

Busqueda de consenso y normas de conducta.

Definicion de etapas y objetivos.

Cada una de las 5 etapas debe ejecutarse en no mas de 20 dias habiles (se
indica esa regla en el acta).

Materiales a entregar: actas, leyes, normativas y todo el material requerido
para deliberacion interna.

ACUERDOS Y De la asistencia técnica: EI Seremi compromete recursos para contratacion

COMPROMISOS

de asesores para las organizaciones consultadas (mayor informacién en la
Etapa 2 de Entrega de Informacion).

Se acordd la posibilidad de conexidén online (con aviso previo de 3 dias
habiles) y la solicitud de confirmacion de participacion efectiva por ese
medio.

Confirmar asistencia y se solicita espacio para nifios.

De las etapas y objetivos: generar condiciones basicas para todas las
Etapas. Para la Etapa 2, entregar toda la informacién, contar con al menos
un asesor por pueblo, en reuniones de jornada completa contar con todos
los antecedentes y con asesor; sumar media jornada de reflexion. Etapa 3,
fundamental analizar y laborar posicién fundada sobre las medidas
consultadas. Etapa 4,

La redaccion de las actas es realizada por algun profesional de la Seremi,
lectura y firma en sala, envio digital en maximo 3 dias habiles.

Se fija la primera semana de enero de 2025 como plazo propuesto para
iniciar la etapa de Informacién (fecha exacta, lugar y horario por confirmar).
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Seremi se compromete a entregar informacion concreta sobre protocolos de
contratacion, montos, criterios y plazos para la asesoria de confianza de los
pueblos.

Se analizara la participacion online y logistica acordada en principio, para
ello se requiere detalles operativos (plataforma, responsable técnico,
pruebas).

CONVOCATORIA | 5 personas por correos electrénico (presidentes de 3 asociaciones)

a Outiook

INVITACION: Segunda Reunion Etapa | procesa de Consuita a los Puablos

Desde Kanna Manbe! Bahamonde Soto < KBatamonde@mmagob.c»
ASISTENTES 13 ASISTENTES 4 TOTAL 17
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 8: 1ra Reunion Etapa 1_Porvenir_ Mapuche-Huilliche _03-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 03-12-2024

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociacion: Ruka Rekmu Kalfu

DESARROLLO Responsable institucional: Seremi del Medio Ambiente de la Regién de

REUNION Magallanes y de la Antartica Chilena, representada por Enrique Rebolledo
Toro y presentacién del equipo regional.
Presentacion del equipo de trabajo y del proceso; se entregéd informacion
preliminar sobre las materias de consulta, posteriormente se realizé la
presentacion de los asistentes (RUKA REMU KALFU —agrupacion
multicultural con miembros Diaguita, Rapa Nui y Mapuche-Huilliche). Se dio
espacio para dialogar.
Se acepta la toma de fotografia y aceptacion de oyentes (representante
CONADI y miembro de grupo Selknam en formacion). Se acuerdo avanzar a
la fase 2 posteriormente a esta instancia.

TEMAS Se presento6 el marco legal: Ley 21.600, Convenio OIT 169 y el DS 66/2013;

PRINCIPALES ademas se informd sobre la resolucién que inicia la consulta (publicada en el

Diario Oficial).

Exposicion inicial sobre las distintas materias vinculadas al SBAP y
regulacién de areas protegidas y sitios prioritarios.
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Se reforzo la importancia de contar con los datos de contacto de los
asistentes y se mostré la estrategia de difusion (RRSS, prensa y gréaficas).

Preguntas y comentarios de los asistentes sobre materias especificas:
¢ El alcance ECMPO aplica sdlo a pueblo Kawésgar? considera usos
ancestrales de pueblos originarios de la zona.

Existe inquietudes por posibles eventos de contaminacion en bahias, a lo
cual se debe contar con medidas para actuar.

Se consulta sobre la creacién de nuevas areas protegidas en Porvenir; y se
explicd que el reglamento definira criterios y que la seleccion responde a
objetos de conservacién y usos histéricos.

Se comenta sobre la propuesta de considerar al pueblo Mapuche-Huilliche
en comités aun siendo migrantes.

Existe entre los participantes preocupacién por tala indiscriminada y piden
ampliar proteccion en la comuna.

Hay preocupacién por extraccion de turba y su proteccion.
Hay conversacion respecto a temas logisticos de las reuniones, como:

alimentacion, transporte, actas, reserva de la reunion, y el apoyo de
asesores.

ACUERDOS Y Aceptacion unanime de tomar fotografias para registro y de la presencia
COMPROMISOS | como oyentes de asesora territorial de CONADI y de una representante del
grupo Selknam en conformacion.

Presentacion sera enviada por correo a quienes registraron sus datos.

Se acordé avanzar inmediatamente a la reunién 2 de la Etapa 1 (definicion
de intervinientes) el mismo 3 de diciembre 2024.

Se recalca la importancia del registro y recopilacion de contactos para
difundir futuras convocatorias (incluso contacto con la asesora de CONADI
para apoyo en difusion).

Compromisos pendientes sobre:
Demandas concretas (por ejemplo, criterios para creacion de areas
protegidas, proteccién de turbales, contingencias por hidrégeno verde)

Se requiere documentacion técnica y tiempos concretos para realizacion de
Deliberacion Interna, destacar que en esta reunién se entregé informacion
preliminar, la cual no resolvio las dudas de los participantes.

A pesar de que se acordo definir intervinientes, no se detallan en el acta
criterios ni plazos para inscripcion, limites de representacion ni mecanismo
de acreditacion.

Se discutio la necesidad de asesores, pero no hay definicion de mecanismos
de financiamiento, plazos ni criterios de asignacion.
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La Seremi se comprometio a enviar las presentaciones.

CONVOCATORIA | 2 personas por correos electronico.
m Outlook
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ASISTENTES 10 ASISTENTES 5 TOTAL 15
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 9: 2da Reunion Etapa 1_Porvenir_ Mapuche-Huilliche _03-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a reqular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.
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FECHA

03-12-2024

TERRITORIO

Porvenir

PUEBLO

Mapuche-Huilliche

ORPIs

Asociacion: Ruka Rekmu Kalfu

DESARROLLO
REUNION

Responsable institucional: Seremi del Medio Ambiente de la Regién de
Magallanes y de la Antartica Chilena, representada por Enrique Rebolledo
Toro y equipo.

Se presentd una propuesta metodoldgica por parte del experto tecnico de la
Seremi M.A. Francisco Branas, posteriormente se dio paso a un espacio de
didlogo. A partir del intercambio se registraron acuerdos y acuerdos parciales
acerca de roles institucionales, definicion de intervinientes, criterios de
comunicaciéon y compromisos operativos. Se acordd avanzar a la reunién 3
de Acuerdos metodoldgicos, el mismo dia.

TEMAS
PRINCIPALES

Presentacion formal de la metodologia propuesta para el desarrollo del
proceso de consulta.

La Seremi M.A. asume la coordinacion y ejecucion del proceso y se debera
contar con un equipo de profesionales que participe durante todo el proceso.

Se dialog6 sobre la participacion y definicion de intervinientes, llegando a
algunos acuerdos.

Sobre la comunicacion esta es mediante llamadas, mensajes y correos
electronicos. Respecto al tratamiento de datos personales, se indica el
resguardo de la informacion.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La Seremi M.A. sera la responsable de coordinar y ejecutar el proceso de
consulta.

La agrupacion RUKA RELMU KALFU acepta participar mediante
convocatorias abiertas a sus integrantes y designa interlocutores para
coordinacion y logistica del proceso con la oficina Seremi M.A.

NOMBRE ORGANIZACION | CONTACTO

Flor Ayan Mella | Ruka Relmu Kalfu | 961595645
Flopita86_22@hotmail.com
Marcelo Vargas | Ruka Relmu Kalfu | 991928091
vargasxelo1234@gmail.com
Manuel Levicoy | Ruka Relmu Kalfu | 942915421
manuellh1010@gmail.com

La Seremi M.A. debera resguardar y tachar datos en el expediente digital
para evitar su difusion.

Las partes se comprometen a actuar con diligencia y a no obstaculizar el
proceso.

Se acuerda por unanimidad que el Seremi participe en proximas etapas
salvo impedimento por salud.
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Se define avanzar a la 3ra reunion de Acuerdos Metodologicos, el mismo dia
3 de diciembre de 2024.

CONVOCATORIA | 2 personas por correos electrénico.

% Outlook

INVITACION: Reunson Consulta a los Pueblos indigenas sobre materias a reguiar en Areas Protegidas y Sitios Priontarios

| I ) 2 ME
ASISTENTES 10 ASISTENTE 5 TOTAL 15
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 10: 3ra Reunién Etapa 1_Porvenir_ Mapuche-Huilliche _03-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 03-12-2024

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociacion: Ruka Rekmu Kalfu

ASISTENTES

DESARROLLO Responsable institucional: Seremi M.A., representada por Enrique Rebolledo

REUNION Toro y equipo.
Se entregd una sintesis de la reunidn previa y presenté la propuesta
metodoldgica. Hubo espacio dialogo. Se conversé sobre temas
metodoldgicos, apoyo técnico, logistica, toma de decisiones, etapas del
proceso, plazos y respaldo documental.

TEMAS Recursos para la contratacion de asesores de confianza para equilibrar

PRINCIPALES capacidades entre partes.
Acuerdos y compromisos.

ACUERDOS Y De la asistencia técnica: La Seremi M.A. informo sobre la existencia de

COMPROMISOS | recursos para que las organizaciones contraten asesores profesionales de

confianza.
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El mecanismo de acceso a esos recursos sera comunicado por la Seremi
M.A. en la Etapa 2 de Entrega de Informacion.

Se acuerda que es posible invitar terceros (observadores, mediadores,
ministros de fe) cuando los pueblos lo soliciten.

Los participantes definieron que el proceso continuara de manera particular
para ellos y decidieron no aceptar la incorporacion de nuevas asociaciones
durante este proceso.

Se solicitdé mejoras en difusién y espacio mas amplio, pensando en 80
asistentes. Entrega de material impreso con aviso con 4 dias habiles de
anticipacion y envio paralelo por WhatsApp.

Habilitacién de conexion web para quienes no puedan asistir
presencialmente mediante solicitud previa de 5 dias habiles.

De la toma de decisiones: Los acuerdos se adoptaran en las reuniones de
consulta por asamblea y requeriran mayoria simple: 50% + 1 de los
presentes.

De las etapas y objetivos: Se ratificaron las cinco etapas. Para la Etapa 2 se
define fecha y horario de reunion y se reserva la tercera semana de enero
de 2025. En la Etapa 3, analisis del material, para entregar un informe
contundente.

De la duracién: cada etapa debera ejecutarse en no mas de 20 dias habiles.

Del respaldo de la informacién: Respaldo de la informacién se realizé a
través de actas elaborada por un profesional de la Seremi M.A.
Posteriormente envio digital del acta a los representantes en un plazo no
superior a 3 dias habiles.

CONVOCATORIA

2 personas por correos electrénico.
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ASISTENTES 10 ASISTENTES 5 TOTAL 15
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 11: 1ra Reunién Etapa 1_Porvenir_ Selknam_04-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 04-12-2024

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Selknam

ORPIs Comunidad Covadonga Ona

ASISTENTES

DESARROLLO Representante institucional responsable: Seremi M.A. representada por
REUNION Enrique Rebolledo Toro y equipo de trabajo. Asistieron miembros de la

comunidad Covadonga Ona, Fundacion Hach Saye, asesores remotos
y oyentes (incluida funcionaria de CONADI).

Se acordé tomar fotografias para registro.

Se retiraron voluntariamente personas que servian el café para
garantizar confianza.

La Seremi M.A. entreg6 informacion preliminar sobre la medida,
difusién realizada (web, afiches, radio) y normativa (Ley 21.600,
Convenio 169 OIT, D.S. 66-2013). Se explico la estructura institucional
ambiental y el SBAP.

Hubo consultas sobre representatividad, refiriéndose a sobre quién
puede actuar como representante de la familia Vasquez Choque,
participacién remota de asesores, y demandas de que el proceso sea
inclusivo para todos los pueblos indigenas.

Se respondieron dudas sobre legislacion, tipos de concesiones y
proteccion de recursos y se solicitd acceso a materiales
(presentaciones, links, resoluciones).
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Se acordd avanzar hacia la fase de definicion de intervinientes en la
misma reunion. Acta leida y cerrada.

TEMAS Verificacion de representacion y requisitos formales para
PRINCIPALES representantes (documentos y RUT).
Toma de registro fotografico y medidas para proteger el clima de
confianza.
Participacion de oyentes y asesores (incluida conexion telematica) y
aceptacion unanime de asistentes remotos/oyentes.
Marco normativo aplicable: Ley 21.600, Convenio 169 OIT y D.S. 66
(resolucién de inicio publicada).
Estructura del proceso de consulta y presentacion de etapas/fases.
Contenido de los reglamentos a consultar y su relacién con el SBAP
(existencia de dos reglamentos sujetos a consulta y un total de 10 para
operatividad).
Realidad regional vs. nacional; tipos de concesiones; areas protegidas
privadas y limites de privatizacion.
ACUERDOS Y El compromiso de elaborar actas favorece trazabilidad y legitimidad de
COMPROMISOS | decisiones.
Aceptacion de participacién telematica, ya que, permite mayor acceso
técnico para asesores y representantes.
Se definié continuar con la fase de definicion de intervinientes en la
misma reunién, lo que demuestra voluntad de avanzar en el proceso.
CONVOCATORIA | 3 personas mediante dos correos electrénico.
&8 Outiook
REITERA INVITACION: Reunion Consulta a los Pueblos indigenas sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios
Pncatanos
Desde Karina Marioed Baharmonde 50to « KBahamonde® mursgol o
Focha Lun 00-12-2024 12:15
Para  vmosboonEhacheaye com <anculaccni®hachsaye com>; fenanda@hachisaye.com <femandaBhachsaye com>; anelleonbac @yahoo.com
atisdleonbed 1 yshoo oo
o Ene Alberto Rebolledo Toro «<EReboliedo@mmagob.d»; Francsco Rraer Brafias Loayza «FanasBnma.gol of »; Natalia Cardenas
Fs NCardenas® mma oot d », Gladys Muor Gallardo <« GMUncr@mmagob o> Juan Franasco Paamo Menno
ommagobals
»‘ { ’ ’ 1 ywalap 'v 3= la A f
e realizara «! midrcoles 4 de diciembre de 2024 » las 18,00 horas, =n =l Museo Praviocial de T3 dei | Fernand
(O Rusque®, utncad f (e Schyrt
ASISTENTES 7 ASISTENTES 3 TOTAL 10
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Tabla 12: 2da Reunién Etapa 1_Porvenir_ Selknam_04-12-2024
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ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a reqular en reglamentos sobre dreas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 04-12-2024

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Selknam

ORPIs Comunidad Covadonga Ona

ASISTENTES

DESARROLLO Se realiz6 exposicion de la metodologia, espacio de preguntas y

REUNION discusion, y formalizacion de acuerdos operativos entre Seremi y
representantes comunitarios.
Se acordé seguir avanzando en la fase de acuerdos metodoldgicos ese
mismo dia; acta leida y sesion finalizada.

TEMAS

PRINCIPALES Presentacion de la propuesta metodolégica.
La Seremi M.A. se hace cargo de la coordinacién y ejecucion del
proceso con equipo de profesionales idéneos.
Identificacion formal de intervinientes (comunidad Covadonga Ona,
Fundacion Hach Saye y asesor Ariel Ledn Bacian).
Designacion de interlocutores locales y sus datos de contacto (nombres
y teléfonos) para coordinacion logistica y operativa.
Prohibicion de difundir teléfonos y correos; deberan ser tachados en el
expediente digital.
Las personas designadas se comunicaran oportunamente; la Seremi
ratifica por correo; plazos de respuesta acordados.

ACUERDOS Y Intervinientes y representantes:

COMPROMISOS

Todos los integrantes de la comunidad Covadonga Ona, los
integrantes de la fundacién Hach Saye y el asesor Ariel Leén Bacian
son intervinientes del proceso de consulta indigena.

La comunidad Covadonga Ona y fundacién Hach Saye designan a las
siguientes personas como sus interlocutores a efectos de coordinar con
la Seremi M.A. los aspectos logisticos y operativos de la Consulta
Indigena:

NOMBRE ORGANIZACION | CONTACTO

Hema'ny Molina | Covadonga Ona | 942006231
Hemany@hachsaye.com
Camila Covadonga Ona | 965948778

Santibanez vinculacion@hachsaye.com

Los datos de contacto (teléfono y correo) de los interlocutores no
podran difundirse a terceros y deberan ser tachados en el expediente
digital de la consulta.
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Se acuerda que las asistencias del Seremi sean factibles segun su
agenda.

Se acuerda continuar con la fase de acuerdos metodoldgicos el mismo
dia (4 de diciembre de 2024).

CONVOCATORIA | 3 personas mediante dos correos electronico.
3 Outiook
REITERA INVITACION: Reunion Consulta a los Pueblos indigenas sobre materias a regular en Areas Protegidas y Sitios
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ASISTENTES 7 ASISTENTES 3 TOTAL 10
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 13: 3ra Reunion Etapa 1_Porvenir_ Selknam_04-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 04-12-2024
TERRITORIO Porvenir
PUEBLO Selknam
ORPIs Comunidad Covadonga Ona
ASISTENTES
DESARROLLO El Seremi expone sintesis de las dos reuniones anteriores y se abre
REUNION espacio al dialogo.
Se formalizan acuerdos metodoldgicos operativos para las siguientes
etapas.
Se constatdé que no existen desacuerdos metodolédgicos en los puntos
tratados; se fijaron propuestas de fechas alternativas para la etapa de
Informacion y se acordé el envio de actas digitales en plazo breve.
TEMAS Contratacién de asesores de confianza y condiciones para su
PRINCIPALES participacion.

Requerimientos logisticos para reuniones hibridas (conexion, link) y
solicitudes de material impreso con 3 dias habiles de antelacion.

Alimentacion y servicios durante jornadas de trabajo (detalles sobre
menu y coffee breaks).




37

Procedimiento de toma de decisiones internas (reuniones Ket'n Kwach,
mayoria simple).

Se exponen condiciones para la participacion de la Familia Vasquez
Choque y continuidad de participantes desde la etapa de Informacién a
las siguientes.

Definicion de etapas del proceso y objetivos por etapa.

Fecha tentativa para la etapa de Informacion.

Requerimientos de participacion para la etapa de Dialogo Nacional (al

menos 10 representantes del pueblo Selknam) y llamado a equilibrio
entre pueblos.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

De la asistencia técnica y asesorias: La Seremi comenta la existencia
de recursos para la contratacion de asesores profesionales de
confianza de los pueblos. El protocolo de contratacidn y condiciones
sera comunicado en la Etapa 2 de Entrega de Informacion.

Se solicita que la participacion del asesor sea presencial durante la
deliberacion interna.

Las organizaciones y asesores; deberan coordinar con Seremi M.A,
temas logisticos relacionados a las reuniones.

Se acuerda privilegiar la participaciéon presencia y uso de modalidad
hibrida de ser necesario.

Sobre la invitacion de terceros y observadores, podra acordar invitar
observadores, mediadores o ministros de fe si las partes lo estiman
conveniente.

La Seremi M.A. se compromete a habilitar un espacio con conexion y
link para reuniones hibridas, ademas de disponer material impreso y las
organizaciones informaran volumen/formatos con 3 dias habiles de
antelacion.

El pueblo requiere servicio de coffee breaks (con frutas y verduras) y
almuerzos en jornadas de dia completo, la comunidad se compromete a
entregar especificaciones de lo necesario en servicios de alimentacion
para Deliberacion Interna (carne de guanaco, ensaladas y jugos) y
catering que incluya carne cuando corresponda.

Las jornadas de dia completo (etapa de Informacién y Deliberacién)
contaran con almuerzo y debe se debe habilitar espacio para nifias/os.

De la toma de decisiones: las decisiones internas de la comunidad se
adoptan en reuniones Ket'n Kwach por mayoria simple (560% + 1).

Las personas que participen en la Etapa 2 Entrega de Informacion
podran continuar participando con voz y voto en etapas siguientes.
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Respecto de la participacion de la familia Vasquez-Choque, se indica
que podran participar si lo solicitan directamente a la comunidad
Covadonga Ona, y solo hasta la etapa de Entrega de Informacion.

De las etapas del proceso y objetivos:

La etapa de Informacion se realizé en una jornada completa, con
almuerzo que contenga carne y servicio de coffes.

La reunion se podria realizar en diciembre de 2024 y se informara antes
del 9 de diciembre. De no ser factible, fijar un sabado del mes de marzo
de 2025. La comunidad debe definir fechas, horarios y posibilidad de
modalidad hibrida.

CONVOCATORIA

3 personas mediante dos correos electrénico.
x Outiook
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ASISTENTES
ORPIs

ASISTENTES
OTROS

TOTAL

ASISTENTES 10

Tabla 14: 2da Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ CanoerosAustrales_07-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 07-12-2024

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs ASISTENTES | Comunidad Canoeros Australes

DESARROLLO Se expuso la propuesta metodoldgica por profesionales de la Seremi
REUNION M. A., intervenciones de representantes de la comunidad Canoeros

Australes y dialogo sobre alcance del reglamento (usos ancestrales,
planes de manejo, administracion de sitios). Se registraron
preguntas sobre lugares sagrados, excavaciones antropolégicas y
funcionamiento institucional (Ministerio/CONAF/Servicio de
Biodiversidad y Areas Protegidas).

Se asignaron interlocutores de la comunidad y se fijé proxima
reunion para el mismo dia 7 de diciembre (17:15 en la oficina de la
Seremi M. A.), se aprobé el acta al término de la sesion.
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TEMAS
PRINCIPALES

Presentacion de la propuesta metodologica de la Seremi para el
proceso de Consulta Indigena.

Identificacién y designacién de intervinientes e interlocutores de la
Comunidad Canoeros Australes.

Dialogo sobre rol de la Seremi frente a CONAF, el Ministerio y el
futuro Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas.

Materias de la consulta: reglamentos de Areas Protegidas y de Sitios
Prioritarios; relacidon con usos ancestrales y su consideracion en
planes de manejo.

Reconocimiento de lugares sagrados, limites sobre intervenciones
arqueoldgicas/antropologicas, y garantias sobre preservacion del
territorio.

Procedimiento de comunicaciones logistico-operativas y
confidencialidad de datos de contacto en el expediente digital.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

De las partes: la Seremi del Medio Ambiente de Magallanes sera la
responsable de coordinar y ejecutar el proceso de Consulta
Indigena.

La Comunidad Canoeros Australes acepta participar en el proceso
de consulta, sus convocatorias seran abiertas a sus integrantes,
garantizando la presencia de al menos un representante de su
directiva.

De la definicién de Intervinientes: se designaron interlocutores para
coordinar aspectos logisticos y operativos con la Seremi M. A.

NOMBRE | ORGANIZACION| DATOS DE CONTACTO

Marco Presidente 937798849 / 926976637

Cofiuecar | Canoeros conuecarpiutinmarco@gmail.com
Australes

Rosa Canoeros conuecarpiutinmarco@gmail.com

Ovando Australes

Carla Canoeros 981586042

Sanchez Australes carla.sanchez.tonco@gmail.com

Los datos de contacto consignados en el acta no podran difundirse a
terceros y deberan ser tachados en el expediente digital del proceso.
No hubo objecién a que se tomen fotografias para el expediente del
proceso.

En la etapa de Informacion la Seremi M. A. entregara detalles
especificos sobre las materias (reglamentos y planes de manejo).



mailto:conuecarpiutinmarco@gmail.com
mailto:conuecarpiutinmarco@gmail.com
mailto:carla.sanchez.tonco@gmail.com
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Se explico por parte de la Seremi M. A. la diferencia de roles entre
Ministerio, CONAF y el Servicio que se creara (Servicio de
Biodiversidad y Areas Protegidas) y como se relacionan los
reglamentos con planes de manejo y usos ancestrales.

Se fijo proxima reunién de Consulta Indigena para el dia 7 de
diciembre de 2024 a las 17:15 en la oficina del Seremi del Medio
Ambiente (direccion consignada en el acta).

CONVOCATORIA Se envid correo electrénico al presidente de la comunidad

Marco Coiiuecar, para que difunda entre sus socios.

= o

Indigena

e '3, AW P YA P %,
ASISTENTES ASISTENTES | Quienes participaronde la | TOTAL
ORPIs 10 | OTROS oficina no se anotaron enla | ASISTENTES | 10

lista.

Tabla 15: 3a Reunion Etapa 1_Punta Arenas_ CanoerosAustrales_07-12-2024

FECHA 07-12-2024

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Comunidad Kawésqar

ORPIs ASISTENTES Comunidad Canoeros Australes

DESARROLLO La Seremi M. A. representada por Enrique Rebolledo, present6 una
REUNION sintesis de lo revisado en la reunién anterior; hubo espacio el

didlogo con la Comunidad Canoeros Australes; se discutieron
mecanismos de asistencia técnica, toma de decisiones, etapas del
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proceso, respaldo documental y logistica para la etapa de
Informacion.

Se fijaron fechas tentativas para la etapa de Informacién y se
acordaron plazos y mecanismos de registro de actas.

TEMAS PRINCIPALES

La comunidad consulta sobre el mecanismo de contratacién de
asesores de confianza.

Definicion y objetivos de las cinco etapas del proceso:
Planificacion, Informacién, Deliberacién interna, Didlogo y
Sistematizacion/Informe final.

Posibilidad de invitar director de CONADI, Seremi de Bienes
Nacionales, observadores, mediadores o ministros de fe.

Sobre la presencia del Seremi de M. A.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Los acuerdos entre la Seremi y la Comunidad Canoeros Australes
se generaran en las reuniones de consulta una vez conocidas las
materias; el mecanismo de decisién de la comunidad sera el
consenso.

Se fijaron las fechas para la etapa de Informacién: viernes 10 de

enero (después de las 17:00) y sabado 11 de enero (después de
las 16:00); el lugar serd acordado entre la comunidad y la Seremi
M. A.

Solicitud de presencia del Seremi en lo posible durante las
reuniones.

La comunidad solicita que el Ministerio facilite espacio y el
almuerzo para la jornada de deliberacién interna.

CONVOCATORIA Se envio correo electrénico al presidente de la comunidad
Marco Coiiuecar, para que difunda entre sus socios.
| Outlook
ASISTENTES ASISTENTES | Quienes participaronde la | TOTAL
ORPIs 10 | OTROS oficina no se anotaron en la | ASISTENTES 10
lista.
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Tabla 16: 2da Reunion Etapa 1_PuntaArenas_Kawésqar_10-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA

10-12-2024

TERRITORIO

Punta Arenas

PUEBLO

Comunidades Kawésqar: Canal Gabriel Valdez, Ancén sin Salida,
Residentes Punta Arenas, Cazadores Patagonicos, Jetarkte, Cenak
Apala y Némades del Mar.

ORPIs
ASISTENTES

Canal Gabriel Valdez y Ancén sin Salida.

DESARROLLO
REUNION

Presentacion del Seremi y equipo; ronda de presentaciones de los
participantes; solicitudes de registro (grabacion y respaldo en acta,
fotografias aprobadas); exposicion del Seremi sobre alcances de la
consulta, la nueva institucionalidad (SBAP) y los reglamentos a
consultar; dialogo con asistentes sobre impactos, autonomia
comunitaria y procesos pasados de consulta; intervenciones sobre
procesos acuicolas y experiencias previas donde consultas fueron
omitidas o abandonadas.

Se fijé proxima reunién, se acord6 envio de acta y audios en plazo
definido, y se consignaron requerimientos para reforzar convocatorias
y asegurar la participacion de otras comunidades y autoridades
(CONADI).

TEMAS
PRINCIPALES

Registro y respaldo de la reunion: solicitud de grabacion de audio y
anotacion en acta; acuerdo unanime para tomar fotografias.

Exposicion sobre el proceso de Consulta Indigena, la creacion del
Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas (SBAP) y la necesidad de
reglamentos asociados.

Materias a consultar, contenidos de dos reglamentos que requieren
consulta indigena; expectativa de conocer la posicién del pueblo
Kawésqar sobre dichas materias.

Preocupaciones sobre la proteccion de areas en la regién y su impacto
en la autonomia y soberania alimentaria del pueblo Kawésqar.

Referencias a procesos anteriores y a dictAmenes/omisiones en
consultas vinculadas a proyectos acuicolas.

Necesidad de resolver la nédmina de intervinientes con todas las
comunidades.

Envio de acta y archivos de audio en 3 dias héabiles.
Fijacion de la préximareunion: 17 de diciembre, 18:00, con

convocatoria a todas las comunidades residentes en Punta
Arenas.




43

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Se solicité grabacion de audio de la reunién para respaldar las
intervenciones y se acordd que el acta indicara que esta respaldada
por ese archivo de audio.

Se aprobo6 por unanimidad la toma de fotografias de la reunion.

Se informé que la productora presente reembolsara los pasajes de
todos los asistentes por la productora.

El Seremi explico el alcance de la Consulta Indigena 'y el vinculo con la
creacion del SBAP; se informé que hay dos reglamentos que requieren
instancia de consulta indigena y que en esta consulta se presentaran
las materias que incluiran dichos reglamentos.

Se solicité y acordo gestionar la presencia, en la siguiente reunion de
planificacion, del jefe de oficina de CONADI y de la profesional Maria
Angélica Buvinic de CONADI.

Se indico la necesidad de resolver la ndbmina de intervinientes con
participacién de todas las comunidades.

Se acordé reforzar el proceso de convocatoria porque algunas
comunidades no recibieron el correo de invitacion.

La proxima reunion debera disponer de conexién online para permitir la
participacién de comunidades residentes fuera de Punta Arenas.

Se acuerda que, si otras comunidades no asisten a la reunion
convocada para el 17 de diciembre, se entendera que no estan
interesadas en participar.

Se fij6 la préxima reunion de planificacion para el 17 de diciembre de
2024 a las 18:00 horas, con convocatoria a todas las comunidades
Kawésqgar residentes en Punta Arenas.

CONVOCATORIA

13 personas mediante dos correos electrénico.




44

G Outhook

INVITACION: Segunda Reunién Etapa 1 proceso de Consulta a los Pueblos

Desde Karina Maribel Bshamande Soto <KBahamonde@mma.gob.cl>

Fecha Lun 09/12/2024 1309

o Envigue Alberto Reboliedo Toro «EReboliedo®myma.gob.d >; Nataia Cirdenas Espinoza < NCardenas@mma.gobud »; Juan
Frandsco Paacro Menno < Fzaro@mma.gob.ol > Francsco vier Bratas Losyza < FBranas@mmagob o »

CCO  juare_blue@hotmad.com <juane_blusi@hotmail com»; comunidad kawesgar. residented@gmall.com
<comundad kawesqar residente @gmail coms> | mmunoztecnico@gmal com <mumunoZtecnico@gmall coms;
laguuntrala 6130

tmad.com <laquntrala_61@hotmail.com»; fabyvanesal Sigmallcom «<fabyvanesal 5@

jetarktecomunidad@grmail com <etarktecorunidad@gmal.coms; Crawesgargv@gmail com <ckawesgargvilgmad com >
cenakapals@gmail com «<cenakapala@grnail com »; Optimusling@hotmail.com <Optimusin®hotmail coms;
luis_oyarzun_@hotmail.com «luis_oyarzun_@hotmail.com»; gorzalezalvarezpamela@gmail.com

! zpamelaDgmail com>; g kawesgar@hotmal com < o kawesqan@hotmail com>; epanchox @gmail com
<eipanchox@gmail com

Estimadas y estimados, espero que & encuentren muy blen

Por encargo del seremi del Madio Ambiente Enrigue Reboliedo Toro, quie nwitarles, como reprasentante de los

pueblos indigenas, a la segunda reumbn de planificacidn del proces Consulta a los Pueblos Indigenas. £sta reunidn

forma parte de |3 implementacion de la Ley N* 21,600, qus establecs ol Servico de Bindiversidad y Areas Protegidas,
comao el Sistema Nacional de Areas Protagidas

La reunion s llevard o cabo de manera presencial maiiana, mertes 10 de diciembre, a las 16:00 horas, &n s Junta de

Viecinos N* 28 "Cerro de la Cruz®, que se encuentra ubicada en lose Menénder 151, entre Arauco y Patagona
fo atenta a sizs consultas /o confirmacion, yva sea, por aste medio, whatsapp o al teléfono imdicado ol final de esta
W
Desde ya agradecer 1o buena voluntad para 0 este proce
IN T matanal

Indigéna

Junto con saludadie. me dirljo o usted en su calided de representante de pusblos indigenas para nvitarle a

participar de & segunda reunidn de ia etapa de planificacidn del proceso de Consulta los Puebios Indigenas, en of

matco de la implementacidn de fa Ley N* 21,600, que crea el Servico de Bodwersidad y Areas Protegidas y el
Sstema Nackonal de Areas Protegidas,

£l encuentro so realizard de maners prosenclal, maflana martes 10 de diddembra » las 16,00 horas on dependencias
de la Juanta de Vecinos N*23 "Terro de bs Cruz®, ublcads 0 Josd Mendndes 151 entie Arsuco y Patlagony,

ASISTENTES ASISTENTES TOTAL

ORPIs OTROS ASISTENTES 9

Tabla 17: 1ra Reunion Etapa 1_Punta Arenas_Yagan_12-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION

Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y
sitios prioritarios.

FECHA 12-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Yagan

ORPIs Comunidad Bahia Mejillones
ASISTENTES

DESARROLLO Primera reunion de planificacion del Proceso de Consulta Indigena sobre
REUNION materias a regular en los reglamentos de areas protegidas y sitios
prioritarios, con el Pueblo Yagan en sede de la Comunidad Yagan, Bahia
Mejillones, Villa Ukika, Cabo de Hornos.
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Saludo y presentacion del Seremi Enrique Rebolledo y del equipo
regional; ronda de presentaciones de los asistentes; exposicion de la
Seremi sobre el alcance nacional de la consulta y el estado preliminar de
las materias; didlogo con la comunidad sobre definiciones, mecanismos
de gestion y aspectos operativos; cierre con lectura del acta, reunién
finalizada a las 20.59.

TEMAS
PRINCIPALES

Aprobacion para registro fotografico de la reunion.

Explicacion general del proceso de Consulta Indigena (vinculado a la
creacion del reglamento de areas protegidas y sitios prioritarios de la Ley
21.600) y clarificacion de que el reglamento adn no esta redactado.

Surgen dudas sobre cantidad posible de asesores facilitados por el
Ministerio, monto destinado y posibilidad de contratar mas de un asesor
segln recursos.

Consultas sobre cobertura de viajes y gastos cuando el asesor no reside
en Puerto Williams.

Permisos de actividades dentro de areas protegidas: quién solicita y quién
define los permisos; rol de los planes de manejo.

Sobre planes de manejo, diferencias metodoldgicas actuales y necesidad
de incluir visiones del Pueblo Yagan para gestion efectiva.

Dudas sobre compatibilidad administrativa y operativa para creacion de
areas protegidas en zonas estratégicas.

Discusion sobre categorias que permitan actividades de interés
comunitario y reconocimiento en planes de manejo.

Necesidad de precisar conceptos como “usos ancestrales” y “usos
consuetudinarios”.

Actividades industriales en areas en planificacion, inquietudes sobre
derechos adquiridos de particulares y dificultad para revertir usos.

Transferencia de areas administradas por SERNAPESCA al SBAP:
explicacién general del proceso.

Criterios para areas de conservacion indigenas (ECMPO): se atribuye su
definicion al reglamento y al proceso de consulta.

Se reconoce que la consideracion local dependera de los acuerdos
alcanzados en el didlogo con los pueblos indigenas.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Aprobacion del registro fotografico de la reunion por parte de los
asistentes.
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La Seremi M. A. entregard informacion y antecedentes preliminares para
gue la comunidad formule observaciones y posiciones durante el proceso.

Se consultd sobre la cantidad y el financiamiento de asesores que
facilitara el Ministerio; la comunidad plante6 interés en poder contratar
mas de un asesor en funcién de los recursos disponibles.

Averiguar y comunicar el mecanismo de contratacion y la cobertura
(incluyendo la consulta sobre financiamiento de viajes y gastos cuando el
asesor no sea residente de Puerto Williams.

Planes de manejo, permisos y categorias, se acordé discutir cdmo
incorporar las visiones y actividades tradicionales del Pueblo Yagén en
esos planes.

Incluir en futuras discusiones la consideracion de categorias de areas que
permitan actividades de interés comunitario y la compatibilidad de
administracion en zonas estratégicas, incluidas las administradas por la
Armada y/o por SERNAPESCA.

Solicitud y acuerdo de trabajar para que los procedimientos sean mas
accesibles y menos burocraticos.

Se acordd que la participacion local y la forma en que se garantiza la
consideracion local del reglamento seran materia de discusion y acuerdos
durante las etapas de dialogo.

Peticién y acuerdo respecto a la duracion y programacion de futuras
reuniones: no exceder 1,5 horas y disponer de un programa previo para
cada sesion.

Acuerdo de avanzar a la definicion de intervinientes al cierre de la reunién
(actividad siguiente a desarrollar).

CONVOCATORIA

2 personas mediante correos electrénico.
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Tabla 18: 2da Reunién Etapa 1_Punta Arenas_Yagan _12-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 12-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Yagan

ORPIs Comunidad Bahia Mejillones

ASISTENTES

DESARROLLO La Seremi M. A. representada por Enrique Rebolledo, present6 una

REUNION propuesta metodolégica para el desarrollo del proceso de consulta; se abrié
espacio de didlogo; se analizaron responsabilidades, definicion de
intervinientes y mecanismos de comunicacion y convocatoria.
Se fij6 la proxima reunién, se ley6 el acta y reunion finaliza a las 21.22.

TEMAS Responsabilidad y rol de la Seremi M.A. como coordinacién y ejecucién del

PRINCIPALES proceso.

Adhesion de la Comunidad Yagéan de Bahia Mejillones a participar en el
proceso y compromiso de realizar convocatorias abiertas a sus integrantes.
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Definicion de intervinientes: interlocutores designados (directiva de la
comunidad) y canales para su notificacion.

Compromiso reciproco de diligencia y conductas que no obstaculicen el
proceso.

Fijacion de préxima reunion.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La Comunidad Indigena Yagan de Bahia Mejillones acepta participar en el
proceso de consulta.

La comunidad se compromete a efectuar convocatorias abiertas a sus
integrantes y a garantizar la participacién de los intervinientes designados.

Se establece que los intervinientes seran los interlocutores de la directiva de
la comunidad:

NOMBRE DATOS DE CONTACTO
978951147
David Alday dalday2003@gmail.com
Nicolas Seguel 944334651
Gestor.comunitario.ch@gmail.com
984151228

Jose Gonzalez

alapainch@hotmail.com

La Seremi notificar4 a dichas personas utilizando los datos de contacto que
tiene registrados y el correo oficial de la comunidad.

Se acordé que, a efectos logistico-operativos, los actos de comunicacion
incluyen llamada telefénica, mensaje de texto o correo electronico dirigidos
a coordinar, difundir o convocar actividades del proceso.

La Seremi M. A. contactara en primer lugar a las personas sefialadas como
interlocutores; una vez consensuado el aspecto logistico-operativo, enviara
un correo electronico ratificando la informacion.

Se fij6 la proxima reunién del proceso de Consulta Indigena para el 13 de
diciembre de 2024 a las 09.00 en la sede de Villa Ukika.

CONVOCATORI
A

2 personas mediante correos electrénico.
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ASISTENTES 12 ASISTENTES TOTAL

ORPIs OTROS ASISTENTES

16

Tabla 19: 3ra Reunion Etapa 1_Williams_Yagan_13-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION

Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA 13-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Yagan

ORPIs ASISTENTES Comunidad Bahia Mejillones

DESARROLLO Se acordaron criterios metodoldgicos sobre asistencia técnica,
REUNION etapas del proceso, logistica (materiales, conectividad,

alimentacion, transporte) y respaldo documental.

No se registraron desacuerdos en la sesion; se fijo la primera
reunion de la etapa de Informacién.

Acta leida y reunidn finalizada a las 10.45 am.

TEMAS PRINCIPALES

Recursos para contratacion de asesores de confianza y necesidad
de conocer montos y condiciones.

Consideracion de costos de transporte (pasajes a Isla Navarino),
alojamiento, comidas y calefaccién para reuniones presenciales.

Impresion de mapas e informacion, disponibilidad de impresora y
téner, habilitacién de enlace para reuniones virtuales y mejora de
conexion a internet local.

Etapas del proceso de consulta y objetivos por etapa.
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ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La comunidad solicité conocer previamente los montos y
condiciones (incluyendo gastos de pasajes, alojamiento y
alimentacion) antes de la etapa de Informacion.

La Seremi M. A. comenta que informara en la Etapa 2 el monto de
recursos para la contratacion de asesores profesionales de su
confianza.

Decision comunitaria por consenso y comunicacion a la Seremi a
través de interlocutores/intervinientes.

La comunidad solicita impresién de material informativo (en
especial sobre la Ley 21.600) y mapas de &reas protegidas para
las sesiones.

Facilitar impresora con téner y resma de hojas para uso
comunitario.

Habilitar enlace para reuniones virtuales si la comunidad lo solicita.
Facilitar conectividad Entel ya que tiene la mejor cobertura local.

Proveer alimentacion en las jornadas (se propuso comida para
todas las reuniones y, en una anotacion practica, considerar
compra de lefia y consumibles); la comunidad acordara nimero de
reuniones, fechas y participantes para gestionar comida y
calefaccion.

La etapa de Informacion se realizara en Villa Ukika en una jornada
completa (con las tres comidas) y se propusieron fechas
prioritarias: 25 de enero o 1 de febrero de 2025; la fecha definitiva
dependerda de la disponibilidad de pasajes (la Seremi comunicara si
no hay pasajes y se acordara otra fecha dentro de 2 dias habiles).

Se dej6 constancia de la necesidad concreta de recursos para
traslados, alojamientos y comidas para profesionales y
participantes debido a la distancia y dificultades de acceso a Isla
Navarino.

Se requieren requisitos practicos como lefia para calefaccion.

Se fijé la primera reunion de la etapa de Informacion para el 1 de
febrero de 2025 en Villa Ukika (fecha sujeta a la disponibilidad de
pasajes para profesionales de la Seremi).

CONVOCATORIA Se definié en la 2da reunién, que la 3ra se realizaria al dia
siguiente. No se envioé correo electrénico.

ASISTENTES 4 ASISTENTES 4 TOTAL 8

ORPIs OTROS ASISTENTES
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Tabla 20: 1ra Reunion Etapa 1_Williams_MH_13-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA

13-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Mapuche Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacién Witrapain

DESARROLLO La Seremi del Medio Ambiente, representada por Enrique
REUNION Rebolledo, presenté informacion preliminar sobre la medida sujeta

a consulta, explicé el caracter nacional y juridico del proceso (Ley
21.600, Convenio 169 OIT, D.S. N°66/2013)

Los asistentes se presentaron y realizaron consultas y comentarios
sobre reconocimiento de pueblos, organizacion institucional,
problematicas administrativas y culturales, control de especies
exoticas, usos de recursos, permisos de investigacion y
creacion/homologacion de &reas protegidas.

Se autoriz6 registro fotografico de la sesion.

La reunién continué con la definicidon de intervinientes.

TEMAS PRINCIPALES

Procedimiento de actas y confidencialidad; autorizacién de registro
fotogréfico.

Consulta sobre inclusién del Pueblo Selknam en el proceso.

Preocupaciones por la adecuacion institucional, la gestion de
territorios ancestrales y el reconocimiento de practicas y
costumbres del Pueblo Mapuche Huilliche.

Necesidad de incluir Vespula germanica (chaqueta amarilla), visén
y castor en planes de control.

Referencia a acciones previas de la comunidad (p. €. oposicion a
salmoneras) y voluntad de proteger territorios ancestrales del
Pueblo Yagan.

Importancia del uso tradicional de recursos marinos para la
subsistencia; consultas sobre competencias para otorgar permisos
y sobre permisos de investigacion (casos de impacto en aves).

Consulta sobre posibilidad de crear un Area de Conservacion
Indigena y procesos de homologacion (periodo de 5 afios,
necesidad de Plan de Manejo).

Se acuerda seguir con la definicion de intervinientes.
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ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Se ratificé que la consulta indigena es un deber del Estado y un
derecho de los pueblos indigenas, en el marco de la Ley 21.600 y
normas internacionales/nacionales aplicables; la Seremi actta
como responsable de la medida administrativa a consultar.

Los asistentes autorizaron registro fotogréfico de la reunion.

Se informé que la participacion del Pueblo Selknam esté
contemplada dentro del proceso, tras la consulta planteada por
asistentes.

La Seremi M. A. reconocio la necesidad de considerar a las
asociaciones Mapuche Huilliche de la region en el disefio y
operacion del servicio de Areas Protegidas y Biodiversidad.

La Seremi comunic6 que la incorporacién de funciones y
profesionales desde CONAF al nuevo servicio es un proceso
gradual; se menciond el traspaso previsto de profesionales.

Consideracion de practicas, costumbres y opiniones del Pueblo
Mapuche Huilliche en la gestién del servicio; la Seremi M. A. indico
gue esto formard parte del proceso de consulta.

Quedo registrada la peticién de incluir en los planes de control
especies exoticas relevantes en la region, la vespula germanica,
vison y castor; la Seremi M. A. sefialé que el servicio tendra
competencias para el control.

La comunidad ha organizado acciones para proteger el territorio
como la oposicion a salmoneras y el uso tradicional de recursos
marinos que es una practica de subsistencia la cual debe ser
considerada en el reglamento, siempre que se garantice
sostenibilidad y reconocimiento en Planes de Manejo.

Existe inquietud sobre impactos de investigaciones cientificas en
fauna (caso denunciado de aves afectadas); a lo cual se indicé que
la normativa y los requisitos para permisos de investigacion
deberan quedar establecidos en los reglamentos en consulta.

Se planted la posibilidad de que la comunidad Yagan solicite la
creacion de un Area de Conservacion Indigena y se consult sobre
el estatus del BNP Dientes de Navarino respecto a su paso a
SBAP; la Seremi explicé que existe un periodo de homologacion de
cinco afios y la necesidad de contar con Plan de Manejo.

Se acordé continuar con la definicién de intervinientes en proximas
sesiones y avanzar en las etapas del proceso de consulta
conforme a la planificacion.

CONVOCATORIA

La convocatoria se realizé mediante llamada telefénica y
correo de nuestra asesora territorial, quien estuvo con
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nosotros hasta el 31-12-2024. Por lo que no contamos con

registro.
ASISTENTES 9 ASISTENTES 3 TOTAL 12
ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 21: 2da Reunion Etapa 1_Williams_MH_13-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA

13-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Mapuche Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacion Witrapain

DESARROLLO La Seremi del Medio Ambiente, representada por Enrique
REUNION Rebolledo, presentd una propuesta metodolégica para el desarrollo

del proceso, se dio espacio al didlogo entre la Seremi y los
asistentes; se discutieron organizacion, definicion de intervinientes
y aspectos logisticos del proceso.

Se acord6 dar continuidad a la siguiente reunién de acuerdos
metodoldgicos.

La sesion finalizé con la firma del acta.

TEMAS PRINCIPALES

Dialogo sobre la metodologia propuesta.

Compromiso de convocatorias abiertas y la presencia de al menos
un representante de la directiva en cada convocatoria.

La asociacion declar6 que toda la agrupacioén sera
interviniente y designé interlocutores para coordinar con la
Seremi.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La Asociacion Mapuche Huilliche Witrapaifi acepta participar en el
proceso y se compromete a convocatorias abiertas a sus
integrantes, garantizando en cada convocatoria al menos un
representante de su directiva.

La Asociacion declar6é que toda la agrupacion sera interviniente.
Se designaron interlocutores (personas de contacto) por parte de

las organizaciones presentes para coordinar aspectos logisticos y
operativos con la Seremi.

NOMBRE
Dominic Trivifio

DATOS DE CONTACTO
973923171
Susa_axiel@hotmail.com
awitrapain@gmail.com
975569124
apermimg258@gmail.com

Maria Anguita
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Se acordd continuar con una préxima reunion para avanzar en los
acuerdo metodoldgicos.

CONVOCATORIA La convocatoria se realizé mediante llamada telefénica y
correo de nuestra asesora territorial, quien estuvo con
nosotros hasta el 31-12-2024. Por lo que no contamos con
registro.

ASISTENTES 9 ASISTENTES 3 TOTAL 12

ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 22: 3ra Reunién Etapa 1_Williams_MH_13-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre areas protegidas y

sitios prioritarios.

FECHA

13-12-2024

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Mapuche Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacion Witrapain

DESARROLLO El Seremi presentd una sintesis metodolégica. A partir de esa base
REUNION se acordaron mecanismos de apoyo técnico, logistica y etapas del

proceso. Se definieron criterios sobre duracion de etapas,
respaldos documentales y voto interno de la asociacion. No se
registraron disensos en la sesion; se cerrd con lectura y firma del
acta.

TEMAS PRINCIPALES

Sobre asesores de confianza de los pueblos y su contratacion.

Enlace permanente de conexién on-line y provision de internet en
reuniones.

Compromisos logisticos y de apoyo: alimentacion segin duracién,
material impreso y digital, material de libreria, y provision de lefia
(20 tacos por reunion).

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La Seremi se compromete a proporcionar un enlace de conexiéon
on-line permanente para las etapas siguientes y a facilitar conexién
a internet en las reuniones.

El Seremi se compromete a participar en todas las reuniones
(presencial o remota) y especificamente en la reunion final.

La Seremi suministrard, segun corresponda: alimentacién (segun
media jornada o jornada completa), informacion en formato digital e
impreso, material de libreria (lapices, cuadernos, hojas, libretas,
etc.) y provision de lefia (al menos 20 tacos por reunién).

La Asociacion adoptara decisiones internas por votacion a mano
alzada con quorum simple (50% + 1 de asistentes por reunion).
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CONVOCATORIA La convocatoria se realizé mediante llamada teleféonica 'y
correo de nuestra asesora territorial, quien estuvo con
nosotros hasta el 31-12-2024. Por lo que no contamos con
registro.

ASISTENTES 9 ASISTENTES 3 TOTAL 12

ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 23: 3ra Reunion Etapa 1_PuntaArenas_VariasKW _17-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 17-12-2024
TERRITORIO Punta Arenas
PUEBLO Kawésqar

ORPIs ASISTENTES

Comunidades: Ancon sin Salida, Nomades del Mar, Cenak Apala,
Canal Gabriel Valdez, Canoeros Australes, Atap, Isla Dawson,
Jetarkte, Tronco familiar y Personas naturales Kawésqar.

DESARROLLO
REUNION

El Seremi presentd al equipo y a observadores de CONADI; se
discutid la naturaleza del proceso, definiciéon de intervinientes vy
representacién interna de las comunidades, modalidades de
participacién (incluyendo asesores y personas naturales), y
aspectos logisticos y de financiamiento de asesores de confianza de
los pueblos.

Hubo didlogo entre representantes comunitarios con posiciones
diversas sobre la inclusion de CONADI, la forma de representacién
y el rol de asesores.

Se acordaron plazos procedimentales y comunicacién operativa.

Acta leida y firmada; no se registra que alguna comunidad se haya
restado formalmente del proceso.

TEMAS PRINCIPALES

El Seremi M. A. Enrique Rebolledo present6 al equipo de la Seremi
y observadores de CONADI.

Debate entre participantes y autoridades, sobre la naturaleza
vinculante del proceso y alcance de la consulta. Un participante
indica que a su parecer el proceso si es vinculante sobre todo en la
etapa final del proceso de acuerdos y desacuerdos. El Seremi de
Medio ambiente y el jefe de la oficina regional de CONADI, indican
que el proceso debe considerar a las organizaciones representativa
constituidas. pero puede incluir a otras considerando un analisis
minucioso de su eventual inclusion.

Sobre de Buena Fe, se indica que no existe una definicion textual.
Sin embargo, en relacion al OIT 169 el estado se compromete a
entregar toda la informacion necesaria para el desarrollo del
proceso de consulta.

Sobre bonos de carbono, el profesional de la Seremi M. A. explica que
la ley 21.600 se encargara de regular los temas que hoy en dia no
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se encuentran bien definidos. Ejemplificando sobre el reglamento
de compensaciones.

Existen dudas sobre como se considerara a los Pueblos Indigenas
en el proceso de desarrollo, implementacion y financiamiento de la
gestion de las Areas Protegidas.

Los participantes se refieren a acuerdos metodolégicos de
manera general.

Se informa que las comunidades Kaweésqgar de Puerto Natales
solicitaron mencionar a las comunidades de Punta Arenas, que sus
comunidades resolvieron que todos los integrantes de la
comunidad son intervinientes y que los asesores son
considerados también intervinientes.

Un participante conectado virtualmente de la Comunidad Isla
Dawson indica que el participa en representacion de su comunidad.
Dicho lo anterior, un participante de la Comunidad Ancén sin salida
contacta al presidente de la comunidad Isla Dawson Jorge Carcamo,
quien menciona que la representacion de su comunidad sera
definida de manera interna. Se le solicita a Jorge C. que resuelva de
manera interna la representacion de su comunidad y envien un
correo electrénico a la Seremi M. A. con la informacién definitiva
de su representacion.

Se indica que ninguna comunidad se ha restado de manera directa
a través de medios formales.

Leticia Caro de la Comunidad Némades del Mar indica que su
comunidad se suma a la posicién indicada por las comunidades
de Puerto Natales, donde toda su comunidad es interviniente y los
asesores también.

Nelson Aguilera de CONADI, indica que todas las personas
indigenas pueden participar, siendo voluntario o por mandato y
que la forma mas utilizada es que todos los integrantes de la
comunidad son intervinientes. Indican que en la etapa de dialogo
los intervinientes pueden estar presentes, pero en que ciertas
condiciones, y que los propios pueblos indigenas deben ser
quienes establecen su posicién y prioridades. Por otro lado, cada
proceso de consulta tiene su glosa particular de financiamiento,
por lo que, no necesariamente cada comunidad tiene un asesor.

Los participantes indican que es necesario seguir el estdndar de
asesores de CONAF, para garantizar igualdad con el estado en
el dialogo.

El seremi Enrique R. indica que los asesores recibiran un unico
pago contra entrega de informe de Deliberacion Interna DI.

Juan Gonzalez Caro de la Comunidad Ancdén sin salida,
indica que quiere decidir los temas de conflicto a través del
uso de la violencia (a modo de broma), sumado a lo anterior
indica que los asesores son de la comunidad y no deberian
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hablar en representacion de las comunidades. Ademas, sefiala
que el profesional de |la Seremi M. A. Francisco Brahas
no les tiene buena y que los quiere perjudicar como en procesos
anteriores.

Enrique R. sefala que la consulta es a nivel nacional y que los
recursos no son los mismos que otros procesos.

Se indica que las asesorias son otorgadas por el MMA a solicitud
de la comunidad.

Pamela Gonzalez de Ancdn sin salida, indica que el proceso es para
legislar y se le recuerda que el proceso es para reglamentar. Por
otro lado, Pamela G. senala que, en los territorios se haran
prohibiciones que complican las actividades territoriales que son
especificas. Se le aclara que este proceso quiere reglamentar
justamente esos temas.

Se menciona que existen pueblos migrantes que se quieren
inmiscuir en sus territorios y eso no puede ser, tiene que ser los
pueblos locales quienes toman las decisiones.

Las comunidades mantienen dialogo interno para llegar a
acuerdos.

Juan Gonzalez A. expresa que cada comunidad participante necesita
de un profesional idoneo para su proceso, exigen que exista una
respuesta sobre los asesores en la préxima reunion.

Se consulta si pueden existir asesores ad honorem, a lo que se
sefiala que es posible en funcién de los acuerdos de las
comunidades.

Nicolas Vargas de Cenak Apala, no esta de acuerdo en que las
personas naturales estén representadas por naturales presentes
en la reunion, pero deberian llegar a concesos propios. Por otro
lado, seria necesario periodos de divulgacion para que se suman
mas personas naturales.

Erik Huaiquil de C. Nomades del Mar, indica que toda su
comunidad es interviniente y que para su comunidad los
interlocutores no necesariamente seran de la directiva. Indica que
la toma de decisiones aun no debe ser definida y no esta de
acuerdo con la toma de decisiones por mayoria. Si se suman
personas naturales que quieran trabajar con su comunidad estas
seran considerados intervinientes.

Leticia Caro de C. Nomades del Mar, menciona que la presencia de
la CONADI no fue un acuerdo de todas las comunidades. Indica que
se paso a llevar la palabra de ellos, ya que indicaron que ellos no
necesitaban la presencia de CONADI, por tanto, no hubo acuerdo
en este aspecto.
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Pamela G. indica que en la reunién anterior se solicité la presencia
de CONADI, ya que ellos tenian el conocimiento y la experiencia, y
que el MMA no tenia las competencias.

Respecto a los asesores se solicita montos para la contratacion, alo
que se indica que esa informacion se entregara en la Etapa 2 de
Entrega de Informacion.

Inclusion y participacion de CONADI, genera opiniones divididas
entre comunidades Kawésqar.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

Definicién de intervinientes: Las comunidades Kawésqgar presentes
aceptan participar en el proceso y acuerdan que, a partir de la
siguiente etapa, todo integrante de su comunidad sera interviniente.

Las personas naturales presentes y las que se sumen tendran
calidad de intervinientes.

Los asesores no podran ser intervinientes del proceso de consulta
(queda establecida su condicion distinta a interviniente).

Designacion de interlocutores y formalizacién: Las organizaciones
designaran interlocutores para coordinar con la Seremi los aspectos
logisticos y operativos; las comunidades enviaran a la Seremi un
acta con la designacién de interlocutores en la primera semana de
enero de 2025.

Se sefiald que la representacion de la comunidad Isla Dawson debe
acreditarse internamente y remitirse por correo electrénico a la
Seremi.

Las personas que se suman deben respetar los acuerdos
mantenidos durante el proceso, no se le restringe a nadie, pero
deben acatar los acuerdos y formas de trabajo.

La Seremi contactard en primer lugar a las personas designadas
como interlocutores, quienes asumiran el rol de comunicar dentro de
Sus organizaciones.

Los asesores recibiran un pago Unico por todo el proceso,
condicionado a la entrega de un informe final (monto y
procedimiento seran informados en la Etapa 2).

Se confirmé que las comunidades pueden sumarse o restarse del
proceso conforme a su decision interna; hasta la fecha de la reunion
no se ha registrado retiro formal de comunidades.

Se requiere un espacio de trabajo comodo con mesas para escribir;
se discutieron ademas requerimientos de difusion (radio/TV) y la
necesidad de asesores con competencias tematicas y disciplina.
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CONADI participa como observador invitado; su inclusion fue
materia de debate y no conté con acuerdo unanime. La Seremi
indico que la participacion de CONADI fue solicitada por el Ministerio
y se ampara en normativa (art. 14 D.S. 66 segun se menciong).

Se fij6 la realizacion de la reunion de acuerdos metodologicos para
la primera semana de enero de 2025.

Se instruyd que las comunidades remitan la designacion de
interlocutores en la misma primera semana de enero de 2025.

CONVOCATORIA

10 direcciones de correo electréonico de las diversas
comunidades Kawésqar con la invitacién.
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Tabla 24: 1ra Reunién Etapa 1_Natales Mapuche 18-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 18-12-2024

TERRITORIO Natales

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacion: Shakin Ayilén

DESARROLLO Se realiza 1ra reunion Etapa 1 entre Seremi M.A. en Punta Arenas
REUNION y Asociacion Shakin Ayilén de Puerto Natales, dicha reunion es

realizada online.

Responsable del proceso, Enrigue Rebolledo Seremi M. A. de
Magallanes.

Seremi dio la bienvenida, presentd al equipo y entreg6 informacion
preliminar sobre las materias sujetas a consulta; caracter y deber del
proceso (confidencialidad, obligacién del Estado y derecho de los
pueblos indigenas). Los asistentes se presentaron y formularon
preguntas técnicas y territoriales. Se presenté a los asistentes las
etapas del proceso; aplicacion del Convenio 169; clasificacion de
fiordos y categorias de areas protegidas; conservacion en la zona
costera de Natales; efectos de areas protegidas sobre actividades
productivas.

Se acord6 avanzar a la definicion de intervinientes y ratificar las
actas con firmas en la siguiente reunién presencial.

TEMAS PRINCIPALES

Presentacion institucional (Seremi y equipo) y recomendaciones
para el desarrollo éptimo de la reunién online.

Clasificacion y estado de los fiordos en la region: categorias actuales
de areas protegidas y necesidad de ordenar su régimen mediante
reglamentos.

Conservacion de la zona costera de Puerto Natales y fiordo de
Ultima Esperanza: preocupacion por falta de proteccion y presiones
industriales.

Impacto de areas protegidas en usos locales, limitaciones para
extraccion de recursos, proyectos, practicas tradicionales.

Rol de los gobiernos regionales en gestion y administracion de areas
protegidas y en procesos vinculados a pueblos indigenas.

Se da lectura al acta y finaliza la reunion a las 19.49.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La Seremi m. A. entreg6 informacién preliminar sobre las materias
sujetas a consulta.
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Para registro y verificacion de la reunion on line, los participantes
autorizaron la toma de pantallazos de la sesién para su uso en el
expediente del proceso.

Se acordd avanzar en la etapa de definicion de intervinientes
durante la misma jornada (paso acordado al cierre de la reunion).

Los asistentes aceptaron que la Seremi deje registrados los
nombres en el acta electronica y que la ratificacion con firmas se
realice en la préxima reunién presencial.

Se reconocié la autonomia de los pueblos para deliberar
internamente (aplicacion practica del OIT 169) y la necesidad de
claridad en mecanismos de toma de decisiones a nivel territorial.

CONVOCATORIA La convocatoria se realizé mediante llamada telefénica y
correo de nuestra asesora territorial, quien estuvo con
nosotros hasta el 31-12-2024. Por lo que no contamos con
registro.

ASISTENTES 3 ASISTENTES TOTAL

ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 25: 2da Reunion Etapa 1_Natales_Mapuche_18-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 18-12-2024

TERRITORIO Natales

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacion: Shakin Ayilén

DESARROLLO El Seremi M. A. presentd una propuesta metodoldgica para el
REUNION proceso de Consulta Indigena. Se generé espacio didlogo donde se

discutieron aspectos  procedimentales, definiciones  de
intervinientes, designacion de interlocutores y reglas logisticas y
operativas.

Se acord6é avanzar esa misma jornada a la etapa de acuerdos
metodolégicos.

La reunion se cerrd con lectura del acta y aceptacion on line de las
y los asistentes.

TEMAS PRINCIPALES

Participacion de la asociacion Shakin Ayilén y alcance de su
intervencion.

Definicidon de intervinientes: calidad de integrantes de la asociacion
como intervinientes.
Designacion de interlocutores.

Paso acordado a la etapa de acuerdos metodolégicos.
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ACUERDOS Y
COMPROMISOS

La asociacion Shakin Ayilén acepta participar en el proceso,
realizando convocatorias abiertas a sus integrantes 'y
comprometiendo en cada convocatoria al menos un representante
de su directiva.

Todos los integrantes de la asociacibn Shakin Ayilén son
considerados intervinientes del proceso.

La asociacion designé interlocutores para coordinar aspectos
logisticos y operativos con la Seremi; los nombres y contactos
registrados en el acta son:

NOMBRE DATOS DE CONTACTO

Claudia Almonacid 9 5011 9644
chloe28ma@mail.com

Juan Pérez 9 7209 6339

Las personas indicadas en el cuadro, asumen el rol de comunicar
internamente dentro de su organizacion.

Se acord6 pasar, durante la misma jornada, a la etapa de acuerdos
metodoldgicos.

Claudia Almonacid manifest6 que, en caso de problemas
tecnolégicos, delega su decision a los otros participantes de la
reunion.

CONVOCATORIA La convocatoria se realizé mediante llamada telefénica y
correo de nuestra asesora territorial, quien estuvo con
nosotros hasta el 31-12-2024. Por lo que no contamos con
registro.

ASISTENTES 3 ASISTENTES TOTAL 3

ORPIs OTROS ASISTENTES

Tabla 26: 3ra Reunion Etapa 1_Natales_Mapuche_18-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 18-12-2024

TERRITORIO Natales

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs ASISTENTES Asociacion: Shakin Ayilén

DESARROLLO Tras espacio de dialogo, se trabajaron y acordaron principios
REUNION metodoldgicos para el proceso de consulta (mecanismos de apoyo

técnico, etapas y objetivos, plazos, registro de actas, logistica y
condiciones de participacion).

Se definieron propuestas de fechas para la etapa de informacion, la
oficina Seremi M. A. coordinara infraestructura, materiales, reglas

operativas sobre toma de decisiones y respaldo de la informacion.
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La sesion culmind con lectura del acta y aceptacion on line del acta.

TEMAS PRINCIPALES

Propuesta de acuerdos metodolégicos para la consulta (recursos,
invitados, materiales y logistica).

Sobre la contratacibn de asesores de confianza para las
organizaciones consultadas.

ACUERDOS Y
COMPROMISOS

El Seremi comenta sobre los recursos para que las organizaciones
contraten asesores profesionales de su confianza. El mecanismo de
acceso sera informado por el Seremi en la Etapa 2 de Informacion.

Se podran invitar, segun instancia y necesidad, al Ministerio de
Cultura (sobre usos de recursos naturales), Ministerio de Energia,
CONAF, CONADI Puerto Natales e INDH; también podran
incorporarse observadores, mediadores o ministros de fe cuando
proceda.

Garantias logisticas: lugar con pizarra y proyector, condiciones
sanitarias, alimentacién, materiales impreso (Ley 21.060, Convenio
OIT 169, Reglamento 66) y de libreria

Las decisiones se adoptaran por consenso durante las reuniones de
consulta; en instancias representativas, las decisiones las tomaran
los representantes de la asociacion.

Se acord6 convocar a otras asociaciones Mapuche-Huilliche de
Natales a la etapa de Informacion.

Se acordé fijar como primera opcién 17 y 18 de enero y como
segunda opcién 24y 25 de enero para la primera reunion de la Etapa
2 de Informacion; horario y lugar a definir por la Seremi (se mencioné
la posibilidad de jornadas 10:00-16:00 o a partir de 16:00).

Se solicit6 la presencia del Seremi Enrique Rebolledo en instancias
relevantes del proceso.

Claudia Almonacid delega su decision a otros participantes en caso
de fallas tecnoldgicas.

CONVOCATORIA La convocatoria se realizé mediante llamada telefénica y correo
de nuestra asesora territorial, quien estuvo con nosotros hasta
el 31-12-2024. Por lo que no contamos con registro.

ASISTENTES 3 ASISTENTES TOTAL 3

ORPIs OTROS ASISTENTES
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Tabla 27: 3ra Reunién Etapa 1_Natales KW _19-12-2024

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 3ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 19-12-2024

TERRITORIO Natales

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidades: Inés Caro, Juana Pérez, Atap, Aswal Lajep, Kskial y Seno

ASISTENTES Obstruccién.

DESARROLLO Funcionario de la Seremi M. A. presentd una sintesis de las reuniones

REUNION anteriores en base a actas y acuerdos. Se abrié espacio dialogo para
resolver dudas. Se trabajaron y reafirmaron acuerdos metodolégicos para el
proceso de Consulta Indigena (mecanismos de apoyo técnico, etapas y
objetivos, plazos, respaldo de informacion y logisticas).
No se registraron desacuerdos metodolégicos en esta sesion.
Se propuso fecha estimada para la primera reunién de la etapa de
Informacion.
se realice en la semana del 20 de enero de 2025, y la Seremi se
comprometié a coordinar fechas durante la semana del 8 al 15 de
enero de 2025.

TEMAS Sobre contratacién de asesores de confianza de las organizaciones.

PRINCIPALES
Procedimiento para invitar a terceros y organismos (observadores,
mediadores, ministros de fe; solicitudes de presencia del INDH y asesores
desde la etapa de Informacion).
Cronograma propuesto para la etapa de Informacion.

ACUERDOS Y El mecanismo para el acceso a la contratacion de asesores de confianza se

COMPROMISOS

comunicara en la etapa de Informacion.

Se podra acordar la invitacién de terceros: observadores, mediadores,
ministros de fe. Las comunidades solicitaron la presencia del INDH y que
los asesores estén disponibles desde la etapa de Informacion.

La oficina se compromete a enviar por correo electrénico la informacién una
semana antes de las reuniones para que las comunidades la distribuyan a
Sus asesores.

La oficina de la Seremi proporcionara material impreso de: Ley 21.600,
actas impresas y materiales de oficina.

Se fijé la ejecucién de la primera reunién de la Etapa 2 de Informacién en la
semana del 20 de enero de 2025, a desarrollarse en al menos dos
instancias y con inicio de sesiones a partir de las 18:30 hrs.

La oficina se compromete a coordinar y confirmar la fecha definitiva en la
semana del 8 al 15 de enero de 2025.
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CONVOCATORI | Se envié correo electronico a 6 cuentas.
A
De: Natalia Cardenas Espinoza <NCardenas@mma.gob.cl>
Enviado: jueves, 19 de diciembre de 2024 9:08
Para: veliz.felix@gmail.com <veliz.felix@gmail.com>; haydee.caro.1969 @hotmail.com <Haydee.caro.1969@hotmail.comz;
luciaandrea27@yahoo.com <luciaandrea27 @yahoo.com>; comunidadaswallajep@gmail.com
<comunidadaswallajep@gmail.com>; margarita.aguila2000@gmail.com <margarita.aguilaZ000@gmail.com>; Residentes en Rij
Primero Seno obstruccién <comunidadsenoobstruccion@gmail.com>
Asunto: RE: REUNION HIBRIDA (OMLINE Y PRESENCIAL) 19 DE DICIEMBRE 18HRS
Estimadas y estimados
Junto con saludar, solicité la reunion también online para HOY jueves 19 de diciembre, desde las 18hrs, es
decir, se realizara hibrida (presencial y online). Para los que deseen conectarse online esta el link del zoom
abajo, y para los que prefieren presencial, estaremos en la Sede de Union Comunal de Adultos Mayores, en
Blanco Encalada 893, en Natales como se adjunta en la invitacién. Estaremos viendo la altima etapa de
planificacién de los acuerdos metodolégicos para la Consulta Indigena acerca de Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios.
Este es el enlace online:
https://us06web.zoom.us/|/81497243234
Saludos,
Natalia Cardenas Espinoza
Asesora territorial
Proceso de Consulta Indigena
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena
ASISTENTES 1 | ASISTENTES 3 TOTAL 19
ORPIs 6 | OTROS ASISTENTES

Tabla 28: 4ta Reunién Etapa 1_PuntaArenas_KW_21-01-2025

ETAPA 1 DE PANIFICACION: 4ta REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 21-01-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidades: Cazadores Patagoénicos, Ancén sin Salida, Nomades del Mar,
ASISTENTES Canal Gabriel Valdez, Isla Dawson, y persona natural Kawésqar.
DESARROLLO Convocante y responsable: Enriqgue R. Seremi M. A. de Magallanes y equipo
REUNION profesional.

Enrique R. realizo una sintesis de la reunién anterior y hubo espacio al
dialogo.

En algunos momentos de generaron espacios de conflicto entre
Comunidades con pensamientos opuestos, lo que llevo a discusiones
agresivas entre los participantes, el Seremi y equipo tuvieron que intervenir,
por lo cual, el Seremi los invito a la calma, por lo cual él también fue increpado
de mala manera. Dichos momentos de tensidn, generaron la division del
grupo en dos para poder avanzar en el proceso.
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Como informacién destacada, producto de lo ocurrido en esta reunién, Leticia
Caro Kogler de la Comunidad Némades del Mar, formulo una denuncia ente
Fiscalia el 25-01-2025 a las 19.30 horas en contra de Juan Gonzalez Caro de
la Comunidad Ancon sin salida por violencia y amenazas, hacia su persona,
su hija y su familia

|G
FISCALWAN
DENUNOA

S L)

FORMULARIO DE DENUNCIA

Observaciones

£3 mportante compietar los datos obilgatonos para Que la denunca curmpla con s requistos
Que satatiece I ey o0 ol articulo 174 ot Codgo Mrocessl Penal. Estos sstlan sefalados con
Un BSNrMCO P (T)  Los ONos daDs SON IMportanies Pars B ofCack 09 In NVeSsSgAcOn por o
GQUe 30 schces lenarios w s tene

Cuando Wwrmne de completar o Tormulsno. pongs su nombee y RUT

DENUNCIA
Fecha 25 de enem de 2025
Hoea 9%

v SOLICITUD DE MEDIDAS CAUTELARES Y DE PROTECCION

Los hechos descritos, en paricular las recentes amenazas prolendas por Juan Francisco
Gonzalez Caro, generan en mi un fundado temor de que tanio yo. como mi famika o los
miembros de mi comunidad, podamos ser victimas de nuevas acclones de violencia que
vuinaren nuestra integridad fisica y psiquica. Las accones dingidas en nuestra contra han
escalado de manera peligrosa. considerando que asia persona ha demosirado ser violenta, con
un claro descontrol sobre sus impulsos y conductas. Sagun mi conocimiento, ademas, posee
antecedentes penales por hechos de vickenca provios

1A

Por estas razones, sobcilo que se ordenen las medidas iares y de prot
necesarias para garantizar nuestra segundad. En particular, solicito gue se dicte una orden de
alojamiento en contra de Juan Francisco Gonzalez Caro, que le prohiba acercarse a mi
persona, 8 mi famia y comunsdad Kaweésgar a la que represenio, a nuestro domicihio, lugares
de trabajo 0 estudho. asi como a cualguer otro lugar que frecuentemos habtuaimente. Estas
medidas son fundamentales para preveni mayores nesgos y garantizar nuestra integridad fisica
y emocional

TESTIGOS DE LOS HECHOS

Imagen 8: Extractos de la denuncia_25-01-2025

Se revisaron acuerdos metodoldgicos para el proceso de Consulta Indigena.

Se acordaron criterios de organizacion por grupos de trabajo, se definieron
requerimientos logisticos y materiales, y se fijaron fechas preliminares para
las primeras reuniones de la Etapa 2 de Informacion, segun grupos.

TEMAS Contratacion de asesores de confianza para los pueblos, se comenta el

PRINCIPALES protocolo para la contratacion y el monto.
Las comunidades se dividen y se organizan en dos grupos de trabajo.
Reglas para la etapa de Informacién, Deliberacion interna y Dialogos
(objetivos y materiales necesarios).

ACUERDOS Y El Seremi ofrecera indica las condiciones y protocolo para la contratacion de

COMPROMISOS

asesores profesionales de su confianza. Se informa que el monto es de 1
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millén de pesos por asesoria contra entrega del respectivo informe final por
grupo.

Las comunidades indican 3ue es necesario trabajar desde la Etapa 2 de
Entrega de informacion de manera separada, en grupos de trabajo
constituidos de manera voluntaria por las comunidades.

La toma de decisiones sera a través de conceso y disenso

Cada grupo podré contar con un asesor y las comunidades pueden acordar
un asesor compartido si lo prefieren.

Las personas o comunidades que se incorporen en la etapa de Informacién
deberan notificar por correo electrénico a que grupo de trabajo se suman.

Interlocutores y representantes:

Comunidad Ancén sin Salida, definen a los siguientes interlocutores:
Juan Gonzalez Alvarez

Francisco Gonzalez Alvarez

Pamela Gonzalez Alvarez

Juan Gonzalez Caro (suplente)

Marina Ines Caro (suplente)

Comunidad Canal Gabriel Valdez, definen a los siguientes interlocutores:
¢ Manuel Acuiia Paredes
e Jorge Acufia Paredes
e Karen Beatriz Acuia
e Jonatan Miranda

Comunidad Cazadores Patagonicos, definen a los siguientes
interlocutores:

e Miguel Mufioz

e Jorge Colivoro

¢ Paulina Coliboro

e Marcela Marquez

Raul Diaz Caro (persona natural Kawésqgar).

Comunidad Isla Dawson, definen a los siguientes interlocutores:
e Miguel Carcamo
e Alfonso Carcamo

Comunidad Grupos Familiares Nomades del Mar, definen a los siguientes
interlocutores:

e Nomadesdelmar@hotmail.com

e iewolpaks@hotmail.com

Comunidad Jetarkte, definen a los siguientes interlocutores:
¢ Margaritakawesqar@gmail.com
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Los grupos de trabajo definidos por el pueblo Kawésgar de Punta Arenas,
gqueda de la siguiente manera:

GRUPO COMUNIDADES

1 Canoeros Australes

2 Ancon Sin Salida, Canal Gabriel Valdez, Cazadores
Patagonicos y Raul Diaz Caro (persona natural)

3 Grupos Familiares Némades del Mar y Jetarkte.

Comunidad Tiene cambio de directiva por lo que, enviaran prontamente

Isla Dawson | su decision sobre a qué grupo de trabajo se sumaran.

Se establecieron criterios iniciales para elegir representantes del pueblo
Kawésgar al Didlogo Nacional: participacion en la etapa de Informacién,
asistencia minima del 80% y pertenencia reconocida al pueblo Kawésgar o
tronco familiar.

La Seremi M. A. debe entregar todos los antecedentes de la medida a
consultar.

Todo material necesario (impreso y digital, incluida la ley) debe estar
disponible; solicitudes de material distinto deben hacerse con al menos 5 dias
héabiles de anticipacion.

La oficina facilitara:

e Material impreso (ley), circular de contratacién de asesores y
materiales de oficina para las deliberaciones.

e Lugar de reunién, alimentacion, conexion a internet, medios digitales,
computador, impresora, camara, enlace Zoom, calefaccion y otros
insumos solicitados: deben pedirse con 5 dias habiles de antelacion.

e Algunos de los materiales facilitados deberan ser devueltos a la
entidad o productora tras su uso, segun lo acordado.

La generacion de acuerdos se realizard en las reuniones de consulta; se
trabajara en grupos de manera separada desde la etapa de Informacién tal
como lo solicitaron las comunidades.

La toma de decisiones se hard mediante consenso y también contempla el
registro de disensos cuando proceda.

Respecto de la seguridad en las sesiones de dialogo: Se solicito la presencia
de fuerzas de orden durante la etapa de Dialogo; Enrique R. se compromete
a conversar con Carabineros para definir un protocolo de seguridad
(presencia recomendada fuera de la sala).
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Fechas propuestas en primera instancia de la etapa de Informacién por los
grupos:
o Grupos Familiares Nomades del Mar y Jetarkte: 4 y 5 de febrero de
2025, desde las 18:00 hrs (lugar a definir por la Seremi).
e Isla Dawson: 7 de febrero de 2025, desde las 18:00 hrs (lugar a definir
por la Seremi).
e Ancén Sin Salida, Canal Gabriel Valdez, Cazadores Patagonicos y
Don Raul Diaz Caro (persona natural): 8 de febrero de 2025 (sabado)
desde las 18:00 hrs y 9 de febrero de 2025 (domingo) desde las 15:00
hrs (lugares a definir por la Seremi).

CONVOCATORIA | Se envi6 correo electréonico a 22 cuentas.
@8 Outiook
INVITACION LUGAR: Reunion Acuerdos Metodologicos Etapa 1 Punta Arenas
Desde Kanina Maribel Bahamonde Soto < KBahamondedmma.gob.d >
Fecha Lun 20-01-2025 12:44
Para  comunidad kawesgar resdente@gmail.com <comunidad kawesgad residented@grmall.com >, conuecarpiutinmaccof@gmai com
<conuetarpiutinenarco@gmail.com:; mmunoztecnico@gmail.com <mumunoztecreco@gmailcom»; mumunortecrico@gmail com
<mumunocztecnico@gmail.com>; laquintrata_61@hotmal.com <laguintrata_61@hotmail com>; haydee caro, 1 969@hotmail.com
<haydee caro. 1969@hotmad com>; nomadesdeimar@hotmad.com <nomadesdelmar@hotmal com>; nomadesdelmar@hotmail com
<pomadesdeimar@hotmail.coms; fabyvanesaZSWigmall.com <fabyvanesa2Segmad coms; jetarktecomundad@gmail.com
<jetarktecomumdadi@gmail com>; ¢ kawesgargvigmail com < kawesgargviigmail com>; ckawesqargv@gmail com
<ChawesgargviBgmail com>; cenak.apala@gmallcom <censkapala@gmail coms; juane blus@hotmail.com
<juane_blue@hotmail.com>; manuelacuna. 1950@gmaii.com <manuelacuna. 1950@gmail.com>; manuelacuna 19500 gmal.com
<manuelacuna. 1950@gmail.com>; luis_oyarzun_G@hotmal.com <kus_oyarrun_ Shotmail.com>; ariel.oyarran 20098 gmal.com
<ariel.oyerrun 20098 gmasl com>; k gashust griail.com <kswesvargasbustamasnte@gmail coms;
kawevargasbustamante@armail.com <kawesvargastustamante@gmail com>; Yonolpe2005@yahoo a5 <Yonolpe2(05@yahoo.es>;
robert tesormve@gmail.com <robert tesormve@gmail.com >
CC  Enngue Alberto Reboliedo Toro <ERebolledo@mmagobcl>; Juan Francisco Pizarmo Menino <JPizamo@mma.gob.d »; Franasco Javier
Brafas Loayza <FBranas@mma.gob.cls; Gladys Mufoz Gallardo <GMunoz@mmagobucl>
Estimadas y estimados, me dirijo & usted én su calidad de representante de pueblos indigenas para invitarles s la reunion de
acuerdos metodologloos que s realizurd de manera peesencial, mafiana martes 21 de enero de 2025 desde las 18.00 pm en
dapandancias de la Junta de Vecinos Mauricio Braun, Avenida Espaiia 0352, Punta Arenas.
Favor, informarme si alguien reguiere conectarse on fine, para solicitar acceso
Esperamos contar con su parncipacion
B Indigena ¢
! LA
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) s s G0 PRI £ M ERCOR. % mantes 31 do oame do (’J
OIS cwse lan 500 pew v (0 g dden i 16 by A0 ta e Variems NS Lavee
Wreen Avemme ioots 2300 Parts Arerm X v
ENAOUE SEROLLEDD BoMY - ’ ‘
Sovee ¢ ddol My Asmets
gt 00 Mugrieos y 4 s Axbima CNore
ORPIs F3 | OTROS F1 ASISTENTES
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CAPITULO TERCERO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE ENTREGA DE INFORMACION
DEL PROCESO DE CONSULTA INDIGENA

De la Entrega de Informacién

La Etapa 2 de entrega de Informacion, considera la exposicion completa, profunda y detallada
de los temas especificos en consulta, respecto de las materias a regular en Areas Protegidas y
Sitios Prioritarios, en el marco de la ley 21600.

La entrega de informacion en la region de Magallanes y de la Antartica Chilena, se realiz6 en los
diversos territorios (Punta Arenas, Natales, Porvenir y Puerto Williams), dicha etapa se realiz6
en los tiempos y formas correspondientes, empleando métodos y procedimientos socioculturales
adecuados y efectivos, en espafiol, y de manera participativa.

En términos generales, la presentaciéon que se expuso en todos los territorios y a todos los
pueblos participantes de la region, es lo siguiente:

Crear un servicio publico 100% enfocado en la proteccion de la naturaleza terrestre y
marina para completar la institucionalidad ambiental.

Resolver la dispersion institucional de las areas protegidas y dotar de instrumentos,
normativa y financiamiento para la conservacion en todo el territorio.

El SBAP administra el Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP).

Se define funciones del Servicio: administracion del SNAP, fiscalizacion (dentro y fuera
del SNAP), gestién de patrimonio y financiamiento, y celebracién de convenios con otras
instituciones (SAG, SERNAPESCA, etc.).

Crea el Fondo Nacional de la Biodiversidad y contempla instrumentos econémicos y de
certificacién para privados.

Se contara con instrumentos de conservacion y Monitoreo de la Biodiversidad (SIMBIO).
Ademas de, planificacion ecolégica, clasificacion de ecosistemas, planes de manejo para
ecosistemas amenazados, planes de restauracién de areas degradadas. Y también,
instrumentos para humedales, reservas de biosfera, compensaciones de biodiversidad,
prevencion/control de especies exdticas invasoras.

Se establece 6 categorias nacionales: Parque Nacional, Reserva Nacional, Monumento
Natural, Area de Conservacién de Multiples Usos, Area de Conservaciéon de Pueblos
Indigenas, Reserva de Region Virgen.

Plazo de hasta 5 afos para reclasificar areas existentes (incluye santuarios, sitios
Ramsar, reservas marinas, bienes nacionales protegidos).

Las Areas Protegidas Privadas, pueden incorporarse voluntariamente al SNAP y deben
homologarse a una categoria de la Ley.

SBAP supervisara y validara planes de manejo y podra prestar apoyo técnico.

Creacion del cuerpo de Guardaparques con funciones de conservaciéon, educacion,
monitoreo, mantencién y fiscalizacion.

Se exigiran ciertos requisitos para ejercer facultades de fiscalizacién (licencia media, 2
afios como guardaparque, cursos aprobados). Los guardaparques pueden fiscalizar en
areas privadas previo requerimiento fundado.

Se crearan comités regionales publico-privados del SNAP y posibilidad de convenios de
gestion con autoridades u organizaciones locales.

Rol importante de GORE/CORE en convocatoria y co-liderazgo de la gobernanza
regional.
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e Programas de participacion y vinculacion comunitaria y con pueblos originarios; énfasis
en pertinencia cultural en formacion.

¢ Obligacién de planes de manejo y de plan de uso publico; otorgamiento de permisos y
concesiones para turismo, investigacion y educacion.

¢ Comité Técnico consultivo para apoyar concesiones (incluye representante del CORE).

e Facultad de fijar tarifas y exenciones de ingreso.

¢ Modificaciones a multiples cuerpos legales (pesca, caza, bosque nativo, monumentos
nacionales, turismo, mineria, etc.).

e Derogacion de la ley que creaba el antiguo sistema de areas protegidas del Estado.

e SBAP se constituye como sucesor legal de CONAF; establece traspaso gradual de
funcionarios, bienes y recursos mediante DFL.

o Plazos: instalacién del Servicio y dictacién de DFLs y reglamentos (articulos transitorios
sefalan plazos—reglamentos dentro de 2 anos; re categorizacion 5 afos).

e EI proyecto GEF, viene a fortalecer coordinacion interinstitucional con un monto
aproximado de U$4mil. El inicio de este proyecto tiene fecha de inicio 01-10-2025 y esta
orientado a fortalecer marcos politicos, manejo de informacion y gobernanza en paisajes
demostrativos. Es un programa de financiamiento, fortalecimiento de capacidades vy
comunicacion/sensibilizacion previstos por el Servicio.

o Desafios importantes en plazos acotados para implementar nueva institucionalidad.

o Existencia de numerosos articulos permanentes y transitorios en el proyecto de ley;
acuerdos parciales en temas clave como zonas de amortiguacién, regulacion de sitios
prioritarios, potestades fiscalizadoras.

De la Informacion Entregada en las reuniones

Tabla 29: 1ra Reunién Etapa 2_Porvenir_Selknam_21-12-2024

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 21-12-2024

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Selknam

ORPIs Comunidad: Covadonga Ona

ASISTENTES

MATERIAS El objetivo en esta etapa de informacion, es la entregar detalles del

Proceso de Consulta Indigena sobre reglamentos de areas protegidas y
sitios prioritarios de la Ley N°21.600.

e La oficina Seremi M. A. actia como responsable institucional
representada por Enrique Rebolledo Toro y el equipo de
profesionales.

e La division de Recursos Naturales de la Seremi M. A. entrega
detalles sobre las materias sujetas a consulta (alcance,
implicancias, articulos relevantes).

e Se dialoga en torno al cronograma y logistica; fechas para la
Deliberacion Interna y Didlogos Regional y Nacional, la comunidad
recalca necesidad de apoyo de un asesor de confianza presencial.

e Indican que es necesario contar con otras vias de convocatoria
mas alla de correo electrénico.

e La intervencién de la comunidad Covadonga Ona cuenta con un
modelo de representacion por troncos familiares.
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e Discusién sobre como acreditar y regular usos ancestrales y
costumbres en &reas protegidas (caza, pesca, extracciébn para
consumo interno).

o Existen dudas sobre limites de propiedades, ingreso voluntario de
privados al SNAP vy libre acceso a riberas de rio y mar.

e En cuanto a la fiscalizacién y algunos temas de gestion, se consulta
sobre el rol de guardaparques, ministerios de fe y mecanismos
administrativos para denuncias; posibilidad de convenios de
gestion y financiamiento.

e Interés en proyectos de co-gobernanza como por ejemplo
Karukinka y la necesidad de planes de proteccion integral.

e Aclaraciones sobre la homologacién y competencias del SBAP, y
sobre participacién de municipios y gobiernos regionales.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Los participantes indican que existe incertidumbre sobre qué tan
vinculante sera la consulta y qué hara el ministerio en caso de no
haber acuerdos claros entre grupos.

e Preocupacién por la definicion de representantes en la etapa final
de este proceso.

e Existen dudas sobre quiénes pueden participar (inmigrantes
indigenas vs. comunidades locales) y sobre la pertinencia
territorial de decisiones.

¢ La comunidad indica que hay temor a que la normativa limite usos
tradicionales; dificultad para acreditar y proteger usos ancestrales
en el marco legal.

¢ Hay un riesgo probable de conflicto entre conservacion
(humedales, turberas, areas sagradas) y actividades productivas
0 permisos (concesiones, proyectos que afectan recursos).

¢ Incertidumbre sobre ingreso de propiedades privadas al SNAP,
limites de predios frente a riberas y consecuencias para el acceso
publico.

e Existen muchas dudas sobre capacidad operativa y recursos para
fiscalizar, ejecutar restauraciones y hacer efectivos los convenios
de gestion.

e Se dialoga en torno a la regulacion de los derechos de agua
dentro de areas protegidas y si existen excepciones o
limitaciones.

e Temen a que exista derivacion de competencias a otros,
generando vacios de atribuciones.

e Respecto de las barreras de conectividad en Tierra del Fuego y
necesidad de mecanismos de convocatoria mas inclusivos; se
solicita la presencia fisica del asesor.

CONVOCATORIA

La invitacion fue enviada a los interlocutores, mediante correo
electronico, con refuerzo en app whatsapp.
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INVITACION: Reunién Etapa de Informacién Consulta Indigena

[# Resumir
&) Karina Manbel Bahamande Soto & * 4 R <
2 Para. hemanwy@hachsave.comt vinculacion@hachsaye.com Mer 17-12-2024 12237
Ennque Alberto Reboliedo Torer O Natalia Cardenas Espinoza: y 3 més
! importancia alta
Estimadas y estimados
Junto con saludar, adjunto a ustedes la Invitacion que convoca al pueblo Selk 'nam a particlpar de Ia Etapa de
Informacion en e marco de I3 Cor ndigena, dicha instancia se | bo el sabado 21 de diciembre de 2024

desde las 09,00 horas of museo Provincial de Tierra del Fuego ublcado en Jarge Schythe 71, Porvenir

untante de pueblos Ing

B Indigen

bre = Informada a los

a3 Protegidas y Sitios Prioranos

El encuentro se reallzacd de maners presencial, ¢ shbade 21 de diciembre desde las 09.00 horas &n & Museo

Provincial de Tierra del Fuego “Fernando Cordero Rusque”, ubicado en Jorge Schythe 71, Poryenir
Esperamns contar con su participaciar

ENRIQUE REBOLLEDO TORO

Seremi de! Medio Ambiente

ASISTENTES M7 | ASISTENTES M3 | TOTAL 21
ORPIs F10 | OTROS F1 ASISTENTES M10 [F11

Tabla 30: 1ra Reunién Etapa 2_PuntaArenas_MH_04-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 04-01-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociaciones: Ketrawe Mapu, Weche Pepiukelen. CINARA 'y
ASISTENTES personas naturales.

MATERIAS Primera sesién de la etapa de informacion del proceso de Consulta a

Pueblos Indigenas sobre materias a regular en los reglamentos de
areas protegidas y sitios prioritarios, en el marco de la Ley N°21.600.

El objetivo es entregar antecedentes de la medida a consultar
(alcance, naturaleza, implicancias) y resolver dudas de los
participantes de los pueblos convocados.

e La oficina Seremi M. A. actla como responsable institucional
representada por Enrique Rebolledo Toro y el equipo de
profesionales.
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Se acordaron préximas jornadas: 26 de enero y 9 de febrero
de 2025, con modalidades hibridas; peticiones logisticas
(cuidado de nifios, opcidn de menu vegetariano).

Se present6 el resumen de la Ley 21.600, SBAP como nueva
institucionalidad, creacion del SNAP, procesos de
reclasificacion.

Se expuso sobre las materias sujetas a consulta: reglamentos
sobre &reas protegidas, sitios prioritarios, planes de manejo,
restricciones y usos, mecanismos de participacion vy
fiscalizacion.

Se entregd informacién general sobre humedales y se hace
referencia a Ley de Humedales Urbanos con ejemplos locales
como el Humedal 3 Puentes.

Derechos y procedimientos para la incorporacion voluntaria de
areas privadas al SNAP y beneficios asociados (apoyo técnico,
fiscalizacion, financiamiento, capacitaciones).

Preguntas y dudas recurrentes, tienen que ver con el alcance
de la Ley respecto a municipios y ordenanzas municipales
(humedales urbanos).

Estado y relevancia ecologica de humedales locales
(contaminacion, aves migratorias, perros asilvestrados, cercos
perimetrales).

Procedimientos y criterios para sitios RAMSAR y su categoria.
Acceso al borde costero y gestion de espacios costeros en
conflicto con pueblos originarios.

Inclusién del territorio antartico en el andlisis (limite de Chile
hasta el Polo Sur).

Concesiones vigentes: duracion, continuidad y qué ocurre con
las ya otorgadas cuando SBAP sucede a CONAF.

Recursos y capacidades para una fiscalizacion efectiva.

Se fijaron fechas para etapa de deliberacion y dialogo;
coordinacién de participantes a través de contacto local.
Temas especificos: RAMSAR: consultas sobre su alcance y
categorizacion. Solicitud de ser considerados en coordinacion
para visitas a areas naturales.

Peticién de apoyo para solicitar espacios y resolver problemas
con pueblos originarios en areas costeras.

Sobre concesiones: se aclar6 que las concesiones vigentes
deben respetarse hasta su finalizacion y que el SBAP) sera
quien las administre en adelante.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

Percepcion de amenaza sobre derechos indigenas: algunos
asistentes sienten que la Ley afecta a los pueblos originarios;
preocupacion por como se incorporan las demandas indigenas
en la normativa.

Conflicto entre modelos productivos como las empresas
salmoneras y/o intereses internacionales, y proteccion de
territorios y biodiversidad.

Desconfianza sobre el manejo de iniciativas privadas que usan
temas indigenas (posibles usos indebidos de patrimonio
cultural).
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e Preocupacion por la insuficiencia de recursos para
fiscalizacion y por la eficacia real del control institucional.

e Tension entre el caracter voluntario de la incorporacion privada
al SNAP y la presion o incentivos que eso puede generar.

e Temor sobre el impacto del turismo en &areas naturales
sensibles.

e Peticion de mayor participacion indigena en instancias
decisorias (sugerencia de representar a consejeros de
ancianos).

e Problemética sobre propiedad y/o venta de tierras (miedo a
ventas a extranjeros), tema que no fue resuelto en esta
reunion.

e Problemas locales concretos: perros asilvestrados,
contaminacion de humedales, cercos perimetrales, y gran
proporcién de terrenos privados en areas clave.

CONVOCATORIA

Se envid invitacién a los interlocutores y se reforzé mediante app
de whatsapp.
& Outiook

INVITACION: Reunidn Etapa de Informacion pueblo Mapuche-Williche Punta Arenas

Deade Laving Maribel Bsbamonds Soto <KBshamonde@mma gob ol

Focha Vie 03-01-2025 11:02

Fara  ancestaimagalianes@gmadcom <ancestraimagallanes@gmad.com »; ASOOACION INDIGENA < tetrawemapy @gmad.com
rcarrera2d10@hotrmail com <rcarrera20102hotmail.com=>; mariyose. salazard2 @gmail com <manapose salazarf2 @genatcom >
athennecolac 1977 Pgmalcom «kathennecolao 197 7@gmal.com»

cC Ernque Alberto Reboledo Toro «ERebolledo@mma.gob.cl>; Juan Francaco Fizare Merna «<IFzarro@mmagob.d>: Gadys Muaz
Gallardo <GMuncx@mmagob d >

Estimadas y estimados

Espero que se encuentren blen. Adjunto a este mensaje la invitacidn formal pars s reunidn correspondients a ks etapa de

informacion del proceso de consulte indigena
Nos complace informarfes que durante L reunidn contaremos con algunos productes de entretenimiento para los niflos, as
como el serviclo da allmentacidn adecuadao

Indigena

&l oscuertee o reolzars dr manera peesensidl, ¢f sibads 04 de enero de
2025 ertre dos 10.00 an v los 1800 pm e degwndescies 8¢ Choule

Lalan bl w o4 1354 Fanta v

A PIRTVY) CONTINT COF) W AN ACkar:

THRIQUE REBCLLEDO TORO
Setermy el Med) Aeridents

Reghin e Moz lsves v e la Atartos Ohieny

>
L)

ASISTENTES

M6

ASISTENTES MO TOTAL 16

ORPIs

F9

OTROS F1 ASISTENTES M6 | F10
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Tabla 31: 1ra Reunién Etapa 2_PuntaArenas KW _10-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 10-01-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidad Canoeros Australes

ASISTENTES

MATERIAS El Seremi Enrique R. T. explicé el objetivo de la reunion en su etapa

de informacion del Proceso de Consulta Indigena sobre
reglamentos de areas protegidas y sitios prioritarios (Ley
N°21.600).

Se identificd a la Seremi de Medio Ambiente, representada por
Enrigue Rebolledo Toro, como responsable de la medida
administrativa a consultar.

El profesional de la division de Recursos Naturales, Juan Francisco
Pizarro, presenté los alcances de las materias sujetas a consulta 'y
entregd material de apoyo.

Se aclararon diferencias conceptuales entre “administracion” y
“gestidn” en el contexto de areas protegidas.

Sobre la incorporacion de asesores, la comunidad plante6 el
nombre de un abogado local Pedro Mufioz Hernandez como
posible asesor y se acordé que debian enviar sus datos para
contactarlo y entregarle informacion sobre el procedimiento de
contratacion.

No habia impedimento para tomar fotografias; se fijo una segunda
reunion para el 11 de enero de 2025 a las 17.00, con la presencia
virtual de su asesor.

Se discutieron temas de planes de manejo, sobre la inclusién de
usos ancestrales y la necesidad de que los usos queden
estipulados.

Se consulté sobre medidas de fauna y manejo como la caza de lobo
y su inclusién en planes de manejo.

Se aclar¢6 el rol de actores institucionales: el CORE fue descrito
como integrante de la mesa consultiva y se sefialé que la decisién
final corresponderia al SBAP.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

Existe entre la comunidad desconfianza hacia el Estado y
sensacion de no reconocimiento por parte del mismo.

Se manifesté que la actuar de CONAF era “oscura” y que podia
generar conflictos con la comunidad; incertidumbre sobre su rol en
la administracion.

Los conflictos entre derechos ancestrales y normas estatales,
generaron tension especificamente en la proteccion de usos
tradicionales frente a sanciones legales y la interpretacién del
Convenio 1609.

Se planteé la necesidad de validar asesores locales y asegurar la
participacion adecuada, lo que denotd preocupacion por procesos
de eleccion y legitimidad.
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Hubo tension y preocupacion sobre la falta de retorno econémico
local a la regién y las comunidades, ademas enfatizaron en
percepcion de abandono de Puerto Edén.

Se comentd sobre el temor a conflictos por comunidades que
“quieren abarcar mucho territorio”.

La comunidad siente incertidumbre sobre decisiones vy
responsabilidades institucionales, respecto de quién tomaria
decisiones finales (CORE, SBAP u otros) y sobre el alcance real o
vinculacién de este proceso de consulta.

La comunidad reitera sobre si practicas como la caza de lobo
guedarian permitidas y bajo qué condiciones en los planes de
manejo.

Quejas de los participantes por extranjeros con tierras frente a
vecinos indigenas sin derechos, generando sensacion de injusticia.
Tension sobre lo establecido entre la ley nacional y en los

instrumentos internacionales como el Convenio 169.

CONVOCATORIA Se envid invitacidn a los interlocutores y se reforzé mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.

3 Outiook

CONFIRMACION REUNION CONSULTA INDIGENA

Desde s Francisco Pizasro Menno <JPzarmo@ema gobcl>

Fecha Joe 09-01-2025 1707

Para  conuecarpautinmarco@graileom <conuscanpiatinmarce@ gmalcom s, cara s haz 1ooco@ gl .con

CArla sanche tonds
[«n Enngue Alberio Rebaliedo Toro « EReboliedo@mima.gob.chs | Se1gio Ryvas Sinchez «SRivas@® mma gob <l Marianela Wilanues
Lopez « MVillanueva@oima gob.cl > Karina Manbel Bahamondes Soto <KBshamonde@ mma.gob o

Don Marco y Sra. Carla; junto con saludss cordlalmente le escribo para confirmar la reurson de mafiana correspondients a La Etapa 2 de

la Consulta Indigena

Lot siperamos ach an b oficine o las 17:30 hes como se scoedd praviaments,

Coordinaremaos el tema del enlace

Cordialmuente;

Juan Francisco Plzarro Merino

Recursos Naturales y Blodiversidad

Seremi del Medio Amblente

Reglan de Magallanes y Antdrtica chilena
ASISTENTES M 4 | ASISTENTES MO TOTAL 7
ORPIs F3 | OTROS FO ASISTENTES M4 | F3
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Tabla 32: 2da Reunién Etapa 2_PuntaArenas KW _11-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 11-01-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidad Canoeros Australes

ASISTENTES

MATERIAS Se abordé el modelo de cogestion y se informé que la comunidad

podia participar en co-gestion con el SBAP y que el tema formaba
parte de la consulta.

Se explic6 que la administracién del cobro de entradas y la
contratacion de funcionarios corresponderian al SBAP, y se debatié
si la comunidad podria recibir parte de la recaudacién o participar
en la gestién econdmica.

Se diferenciaron los roles institucionales entre el Ministerio y
CONAF; y se discutieron posibles interferencias entre procesos de
distintas instituciones.

La comunidad insistié en la necesidad de que los usos ancestrales
guedaran estipulados en los planes de manejo y se revisaron
consultas sobre inclusién de practicas y manejo de fauna.

Se informé6 que el reglamento estaba en borrador y que la consulta
se encontraba en la etapa de entrega de informacion.

Sobre la participacion de asesores, se acordd que el abogado
propuesto por la comunidad Pedro Mufioz podria actuar como
asesor previa entrega de sus datos; el asesor se uni6 en linea a la
reunion.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

La comunidad insistié en su desconfianza hacia el Estado, sienten
abandono y falta de reconocimiento, y pidieron disculpas o medidas
de reparacion simbodlica.

La comunidad manifestd sospechas sobre la transparencia y el
papel de CONAF, temiendo que su actuacion complicara el proceso
de consulta del Ministerio del Medio Ambiente.

Se plantearon dudas sobre quiénes eran reconocidos como pueblo
o comunidad indigena y sobre la validacion de representantes y
asesores.

Se expresoO preocupacion por posibles disputas territoriales entre
comunidades que aspiraran a amplios territorios y por decisiones
anteriores sobre adjudicacion de islas con acceso complejo.

Cual seria el peso real de las propuestas comunitarias en este
proceso frente a decisiones institucionales.

Se detectdé tension por la falta de claridad sobre roles y
coordinaciones entre servicios (Ministerio, Conaf, SBAP, CORE), lo
gue podria generar contradicciones y demora en resultados.
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e Molestia por procesos previos (DS 66 y adjudicaciones) que, segun
los asistentes, no habian resuelto problemas practicos como
acceso o condiciones para el uso del territorio.

¢ Hay miedo a que la participacion no se traduzca en beneficios
concretos ni en inclusion real en la gestién de parques y recursos.

CONVOCATORIA Se envid invitacidn a los interlocutores y se reforzé6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.

3 Outiook

CONFIRMACION REUNION CONSULTA INDIGENA

Desde Juse Franciseo Pizaeio Menno <JPizaro@emmagobel>

Fecha Jae 054 51707

Para  conuecarpatinmarco@gmalloom «conuscanpiutinmarco@ gmal.com s carka. s haz 100 o gl .con

Cana sanc hez 1oncod@ gmad com
CcC Enngue Alberio Rebaliedo Toro « FRedoliedo@mima.gob.chs | Sergio Ravas Sdnchez «SRivas@ mma gob ol Marianela Willaoues
Lopez « MVillanueva@oima gob.cl > Karina Manbel Baxhamonde Soto <KBshamonde@ mma.gob d

Don Marco y Sra. Carla; junto con saludss cordlalmente le eswcribo para confirmar la reunion de mafiana correspondiente 2 L Etapa 2 de

la Consulta Indigena

Lot maperamos ach an be oficins o las 17:30 hey como s scoedd praviaments.

Coordinaremaos el tema del enlace

Cordialmente;

Juan Francisco Plzarro Merino

Recursos Naturales y Blodiversidad

Seremi del Medio Amblente

Reglan de Magallanes y Antartica chilena
ASISTENTES M4 | ASISTENTES | Los funcionarios no se | TOTAL 7
ORPIs F3 | OTROS anotaron en asistencia | ASISTENTES | M4 | F3

Tabla 33:1ra Reunioén Etapa 2_Porvenir_ MH_18-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 18-01-2025

TERRITORIO Porvenir

PUEBLO Mapuche-Huilliche

ORPIs Asociacion Ruka Relmu Kalfu

ASISTENTES

MATERIAS Se informa que es la primera sesion de la etapa de informacién del

Proceso de Consulta Indigena sobre reglamentos de areas protegidas y
sitios prioritarios Ley N° 21.600.

El Seremi del Medio Ambiente, representada por Enrique Rebolledo Toro
y delegada en Juan Francisco Pizarro Merino, fue identificado como
responsable de la medida a consultar.

e El equipo de la Seremi realizo la presentacion con antecedentes
detallados sobre las materias sujetas a consulta y explicé su
alcance e implicancias.
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e Se plantearon dudas sobre la transferencia de responsabilidades
desde CONAF al SBAP y el alcance de la gestién del SBAP en
areas protegidas.

e Se consulté sobre la continuidad y proteccion de la pesca
artesanal en parques y reservas, sefialando que se consideré
como una actividad preexistente.

e Se solicité definicion sobre la figura de Sitio RAMSAR y sus
implicancias para el territorio.

e Discusion sobre la problematica de las tarifas y exenciones, ya
gue los valores y entradas no consideraban particularidades
territoriales ni facilitaban el acceso de comunidades locales.

e Se consulté sobre acceso a rios y playas, y se explicd que el
acceso en areas protegidas estaba definido por los planes de
manejo (con mencion a costa bajo recinto militar).

e Se abordo lainclusion de usos ancestrales como la recoleccion de
plantas medicinales en los planes de manejo y la posibilidad de
exencion de tarifas para esos usos.

e Existe la necesidad de que las comunidades fueran consultadas
en procesos de otorgamiento de concesiones.

e Hay preocupacion sobre la participacion y representacion en
instancias mas amplias como el didlogo nacional dada la
condicién de asociacion pequefa y la lejania geogréfica.

e Se acordd definir si el asesor serd para el pueblo o para la
asociacién con representacion territorial antes de pasar a la
deliberacién interna, y se solicitd que se informar sobre esa
definicion.

e Se pidi6 disponer de un lugar adecuado y de una planilla guia de
tematicas para la etapa de deliberacién interna.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Existi6 incertidumbre y preocupacion por el cambio de
responsabilidades entre CONAF y SBAP y por cémo eso afectaria
la gestidn local.

¢ Se manifestd inquietud sobre la continuidad de la pesca artesanal
dentro de areas protegidas y sobre la salvaguarda de derechos
previos a la creacion de las areas.

e Se expres6 frustracidon respecto a las tarifas de acceso, por
considerarlas poco adaptadas a las realidades locales y por su
efecto restrictivo sobre la participacion de comunidades.

¢ Hubo tensién sobre accesos concretos a rios, playas y tramos
costeros bajo jurisdiccion militar y sobre limitaciones practicas
impuestas por planes de manejo.

e Aparecié preocupacion por la capacidad técnica y temporal del
proceso: algunos asistentes indicaron la necesidad de mas tiempo
y apoyo para que la consulta fuera 6ptima.

e Se detecto riesgo de baja accesibilidad logistica para deliberacion
interna y la necesidad de un lugar adecuado y de materiales de
trabajo.

CONVOCATORIA

Se envid invitacién a los interlocutores y se reforzé mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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INVITACION: Reunion Etapa 2 de Informacion Porvenir

(% Resumir
Kanna Manbel Bahamonde Soto o ;NS
& Parx flor dina ayan mella <flopita_86_22@hotmadcom>; y 2 mas e (2023 100
. @ Enrique Alberto Rebolledo Toro: © Jusn Francisco Pizarro Mening: y 2 mis
¥ Importancia alta
@ Reenvid este mensaje &l Mar 21-01-2025 1357 Veer conversacion

Estimadas y estimados

Espero que se ancuentran bien, Adjunto a este mensaje 13 Invitacion formal para | reunion correspondients a la

etapa de informecion del proceso de consulta indigens que lleva &l Ministerio del Medie Ambiente

o ,Consulta
i Indigena

Junto con saludatte, me dirljo & wsted en su ¢

El encuantro se wesenclal, ol sébade 18 de enero de
2025 desde las 19,00 pm en dey i o Junta de Vecinos Loenas de

Baguedano, ubic

ada Miguel Kuvacic esgu
Esperamon contar con su participacdn
ENRIQUE REBOLLEDO TORO

Seremni del Medio Amblents

Region de Magallanes y de la Antirtico Chilena

Quedo stenta a cualguier consults gque puedan tener al respecto.

ASISTENTES
ORPIs

M 16 | ASISTENTES | | os funcionarios no se | TOTAL

F 25

OTROS anotaron en asistencia | ASISTENTES 41

Tabla 34: 1ra Reunién Etapa 2_Natales KW _22-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 22-01-2025
TERRITORIO Natales
PUEBLO Kawésqar

ORPIs
ASISTENTES

Comunidades: Seno Obstruccién, Atap y Aswal Lajep.

MATERIAS

Primera sesion de la etapa de informacién del Proceso de Consulta
Indigena sobre reglamentos de areas protegidas y sitios prioritarios Ley
N° 21.600)

La Seremi del Medio Ambiente, representada por Enrique Rebolledo
Toro y con exposicion a cargo del profesional Francisco Brafias Loayza,
informd sobre las materias sujetas a consulta y entrego la presentacion
correspondiente.
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Se aclaré que los convenios de gestion son herramientas para el
desarrollo de proyectos y apoyo de gestion de areas protegidas
o del sistema en general.

Se explic6 que la re-categorizacion de la Reserva Nacional
Kawésgar a Area de Conservacion de Pueblos Indigenas no era
posible por implicar una reduccién de la categoria de proteccion,
pero que los usos ancestrales debian constar expresamente en
el Plan de Manejo para su reconocimiento formal.

Se informo la estimacién de nimero de reuniones restantes en
unas 3 0 4y la intencién de contratar un asesor por territorio para
las comunidades de Ultima Esperanza.

Se comunic6 que el Sistema Nacional de Areas Protegidas
(SNAP) era voluntario y que no se podia obligar a propietarios
privados a ingresarlo.

Se aclararon criterios sobre accesos en terrenos privados y a
orillas de rios y/o playas (mencionando franja de 8 m desde la
ribera y responsabilidad del propietario); se indicé la existencia
de tramos costeros bajo jurisdiccién militar.

Se sefial6 que ciertas practicas dafinas en terrenos fiscales
(corte de lefia, extraccion de turba) eran denunciables y que
existe una normativa sobre turberas que se consultaria en otra
instancia.

Se solicitdé definir si el asesor seria para el pueblo o para la
asociacion con representacion territorial antes de iniciar la
deliberacion interna.

Se acordo fijar la siguiente sesion de entrega de informacion para
el jueves 23 de enero en la Junta de Vecinos “Chile Nuevo”.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

Surgié tension por la imposibilidad practica de re-categorizar la
Reserva Kawésgar como ACPI, lo que generd preocupacion
sobre la proteccion de usos ancestrales y las alternativas para su
reconocimiento.

Aparecio incertidumbre sobre la representatividad y el alcance
del apoyo técnico: existi6 ambigliedad sobre si el asesor seria
para el pueblo o para la asociacion, lo que generd dudas sobre
legitimidad y cobertura técnica.

Hubo preocupacion por los plazos y la cantidad de reuniones
restantes, con dudas sobre si ese calendario permitiria
deliberacion y acuerdo adecuados.

Se manifesté inquietud por el acceso y derechos en terrenos
privados y costeros, especialmente respecto a limites practicos y
a tramos bajo control militar.

Se expresaron tensiones por practicas dafinas en terrenos
fiscales (lefia, turba) y por la necesidad de instrumentos
sancionatorios Y fiscalizacién efectiva.

Surgieron dudas sobre la inclusion efectiva de las comunidades
en la gestion del sistema (expectativa de mayor participacion
versus el funcionamiento real de convenios y procesos).

Existié una tensién logistica por la necesidad de coordinar futuras
reuniones, disponibilidad horaria de participantes y garantizar
recursos (asesores, lugar adecuado) para la deliberacion interna.
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CONVOCATORIA

Se envio invitacion a los interlocutores y se reforzé6 mediante app
de whatsapp o llamado telefénico.

INVITACION: Reunion Etapa 2 de Informacion Natales pueblo Kawésqar 12 Resumir
&) Karina Manbel Bahamonde Soto € € » "
& Para: aswakiar@gmail.com: marfradubo@gmailcony lucaandrea7@yahoo.com; Ma

comumdadaswaliyep@gmail.com:  comumdadeenoobstruccion@gmail.com

margantaaguila2000@gmail.co

Ennque Alberto Rebolledo Toro: © Juan Francisco Pizamo Menno.

O Francseo lavier Brafas Loayza ® Gladys Mufioz Gallardo

! Importancia alta

Estimadas y estimados

Espero que 5@ ¢

ncuentren blen. Adjunto a este mensale 3 inwitaclan formal para

reunion correspondiente 3 la

etapa de informacidn del proceso de consulta indigena del Ministerio del Medio Ambiente,

I\J’; \'y'.’",

,Consulta
Indigena

10 con saludaris, meo dirljo 3 usted an su calidad de regreseatants de

vigunas pari leneitarie & participar de & etaga de Infarmacion de

proceso de Consulte, Bbre ¢ nformada » los Pyet Inthpenas solire

materias & ser reguladas on 10s reglomentos sobre Areas Protegidas y Sitio

Prontasrion

Bl oncuentro 4o realizars do maners presencial, of midreoles 22 y jueves 23
de enero de 2025 & las 18,00 pm en dependenciss del Junta de Vecing

Chile Nueva, uhicade en Guacolda 1495, Natales
EADOr&MOs CONAE CON 8 PArTRIpacadr
ENRIQUE REBOLLEDO TORO

Seremi del Medio Ambientes

Region de Magallanes y de la Antirtica Chilena

ASISTENTES
ORPIs

M3

ASISTENTES TOTAL 10

F5

M2

OTROS ASISTENTES M5 | F5

Tabla 35: 1ra Reunion Etapa 2_Natales_MH_23-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA

23-01-2025

TERRITORIO

Natales

PUEBLO

Mapuche-Hulliche

ORPIs ASISTENTES

Asociaciones: Shakin Ayilen y Williantu.

MATERIAS

La Seremi del Medio Ambiente, representada por Enrique
Rebolledo Toro y con exposicion a cargo de Juan Francisco
Pizarro, fue identificada como responsable de la medida a
consultar.

e Se presentd la exposicion de la division de Recursos
Naturales con los alcances de las materias sujetas a
consulta.
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Se inform6 sobre la estimacion de reuniones restantes y se
indico sobre contratar un asesor por territorio para apoyar a
las comunidades.

Se abordaron las diferencias entre conservacion vy
preservacion y qué se entenderia por “area protegida”.

Se discuti6 la importancia de los planes reguladores y su
ausencia como dificultad para la proteccion ambiental,
incluyendo la consideracién de humedales urbanos y la
referencia al articulo 41 de la Ley 21.600.

Se explicd que la consulta buscé definir procedimientos
para creacion, modificacion y desafectacion de areas
protegidas, y como integrar a las ORPIs en esos procesos.
Se tratd la posibilidad y limites de re-categorizacion y la
figura de Sitio RAMSAR: definiciones, implicancias y re-
categorizacion.

Se abordé la participacion de los pueblos indigenas en los
procedimientos de otorgamiento de concesiones dentro de
areas protegidas, incluidos términos, causales y rol de las
ORPIs.

Se plante6 la necesidad de incorporar consideraciones
culturales en la proteccion ambiental, especialmente en
espacios marinos, y las competencias de la Armada en la
materia.

Se discutid la participacion indigena en la elaboracion de
planes de manejo y la identificacién y acreditaciéon de usos
ancestrales para efectos regulatorios e infracciones.

Se propuso invitar a representantes de CONADI para la
etapa de dialogo.

Se fij6 fecha y modalidad para la etapa de deliberacion
interna de las organizaciones presentes.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

Surgi6 tension por las diferencias conceptuales sobre qué
constituye una “area protegida” y por la falta de consenso
entre conservacion y preservacion.

Hubo preocupacién por la ausencia de planes reguladores,
lo que genero incertidumbre sobre la capacidad real de
proteccion ambiental a nivel local.

Se manifestd inquietud sobre los plazos y la cantidad de
reuniones restantes, con dudas acerca de si el proceso
permitiria deliberacion suficiente.

Aparecieron dudas respecto a la inclusion real de las ORPI
en los procedimientos de creacion, modificacion,
desafectacién y en los procesos de concesion.

Se expresd preocupacién por la forma de reconocer y
acreditar usos ancestrales: quién definiria criterios y como
se protegerian frente a infracciones.

Se generod desconfianza sobre competencias institucionales
en ambitos marinos, especialmente respecto al rol y
preparacion de la Armada.

Se sefal6é la importancia por la necesidad de asesoria
técnica territorial y por la imprecision sobre la cobertura y
alcance reales de esos apoyos.
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CONVOCATORIA Se envio invitacién a los interlocutores y se reforzé mediante
app de whatsapp o llamado telefénico.
INVITACION: Reunion Etapa 2 de Informacion Natales pueblo Mapuche Williche % Resuamis
&9 Farz ( !.'4',.: --:m- l“ <va L_l). Bueras <chloaZBmag@hotmallcom>: y 1 mis
= Enoue Alberto Rebolledo Tora: © Juan Franosco Prare Menna: y 2 mils
B Indigéna ¥
\S
ENRIQUE REBOLLEDO TORO :‘f‘.""" ¥ ».>. ;
Nt e Magalones e e Anedtics Cilans X O
ASISTENTES M 2 ASISTENTES M 2 TOTAL 8
ORPIs Fa OTROS ASISTENTES M2 | Fa

Tabla 36: 2da Reunion Etapa 2_Natales_ KW_23-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 23-01-2025

TERRITORIO Natales

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidades: Juana Pérez, Seno Obstruccion, Atap, Kskial y Aswal
ASISTENTES Lajep.

MATERIAS Se identific6 a la Seremi del Medio Ambiente (representada por Enrique

Rebolledo Toro y delegado en Juan Francisco Pizarro) como
responsable de la medida a consultar.

e Se trat6 la participacion de las organizaciones indigenas (ORPI)
en los procedimientos de creacion, modificacion y desafectacion
de Areas Protegidas del Estado y privadas, asi como su rol en
otorgamiento de concesiones.

e Definiciones conceptuales clave como area protegida;
diferencias entre conservacion y preservacion; figura RAMSAR.

e Se abordd la incorporacion de consideraciones culturales y usos
ancestrales en planes de manejo, incluyendo la propuesta de un
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sistema de acreditacion de dichos usos para efectos regulatorios
e infracciones.

e Se planted la importancia de los planes de manejo y de la
planificacion ecolégica para articular la vision de los pueblos
indigenas con la gestion del sistema; se hizo hincapié en la
metodologia de elaboracion de planes de manejo y el rol del
Consejo Regional.

e Se planteé la proteccion de humedales urbanos y la posibilidad
de aplicar el articulo 41 de la Ley 21.600 para su resguardo.

e Se trat6 la participacion en comités regionales publico-privados
del SNAP vy la participacion en procedimientos que otorgan
permisos y concesiones (términos, causales, y potencial
consideracion de turismo étnico).

e Se discutid el reconocimiento de oficios y la posibilidad de
incorporar mecanismos que permitan generar ingresos como
convenios de gestién.

e Se acordé la organizacion de la etapa de deliberacién interna por
grupos de trabajo y se fijaron plazos tentativos para reuniones en
marzo; se comprometi6 la Seremi a coordinar espacios
adecuados.

e Se solicitd entrega de documentacion en formato impreso y se
autorizo la toma de fotografias como registro de la reunion.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Se manifestd conflicto por la diferencia territorial y de
reconocimiento entre el Pueblo Mapuche considerado migrante
en la region y el Pueblo Kawésgar, indican también preocupacion
sobre incompatibilidades en reconocimiento territorial y usos
ancestrales.

e Hubo incertidumbre sobre como se definiria y acreditaria el “uso
ancestral” y quién estableceria los criterios para su
reconocimiento frente a infracciones.

e Se expreso6 preocupacion por la inclusién efectiva de las ORPI en
los procedimientos de creacién, modificacion, desafectacion y en
decisiones sobre concesiones, por posibles limitaciones
practicas del reglamento.

e Se percibi6 insuficiencia técnica y formativa en las comunidades
gue podrian limitar su participacion plena en el SNAP.

e Sereclamé que los honorarios ofrecidos a los asesores eran baja
y se solicitd aumentar el nimero de asesores o el monto de pago
para asegurar analisis técnicos robustos.

e Se sefal6 la limitacién de los representantes presentes para
resolver ciertas materias, generando incertidumbre sobre si las
propuestas podrian efectivamente modificarse a nivel
institucional.

CONVOCATORIA

Se envio invitacion a los interlocutores y se reforzé6 mediante app
de whatsapp o llamado telefénico.
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INVITACION: Reunion Etapa 2 de Informacion Natales pueblo Kawésqar 1+ Resumir

&) Karina Manbel Bahamonde Soto € i »
& Para: aswakiar@gmail.comy marfradubo@gmailcony lucaandrea?@yahoo.com; Ma

comumdadaswaliyep@gmail.com:  comumdadeenoobstruccion@gmail.com

marganta.aguila2000@gmail.co

Ennque Alberto Rebolledo Toro: © Juan Francisco Pizarmo Menno.

O Francsco lavier Brafas Loayza: © Gladys Mufioz Gaftardo

? importancia alta

cuentren blen. Adjunto 3 este mensaje I3 nwitaclon form

o del proceso de consulta indigena del Ministe

,Consulta
Indigena

Jumtd con saludaria, me dirljo 3 usted an sy calidad de regresentants de
blox
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ORPIs Fg | OTROS M2 | ASISTENTES

Tabla 37: 1ra Reunién Etapa 2_Williams_MH_31-01-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios
prioritarios.

FECHA 31-01-2025

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Mapuche-Hulliche

ORPIs ASISTENTES | Asociacion: Witrapain

MATERIAS Se entreg0 la sintesis de la etapa de planificaciény se present6 la exposiciéon

técnica sobre las materias sujetas a consulta para reglamentos de &reas
protegidas y sitios prioritarios.

Se identificé a la Seremi del Medio Ambiente (representada por Enrique
Rebolledo Toro y su delegado Juan Francisco Pizarro) como responsable
de la medida a consultar.

e Se abordaron la participacion de las organizaciones indigenas en los
procedimientos de creacion, modificacion y desafectacion de Areas
Protegidas del Estado y en la gestion del sistema.
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e Se traté la incorporacion de usos ancestrales en planes de manejo y
la posibilidad de considerarlos para exenciones de tarifas de ingreso
y servicios en Areas Protegidas del Estado.

e Se explico la metodologia de elaboracion de planes de manejo, su
contenido y el rol del SBAP y del Consejo Regional en dichos
procedimientos.

e Se discutio la participacibn en procedimientos de entrega de
concesiones y en la entrega de permisos dentro de Areas Protegidas
del Estado.

e Se planted la categoria de “Reserva de Region” introducida por la
Ley y su eventual aplicacion en espacios marinos como el Parque
Marino Diego Ramirez o Paso Drake.

e Se aclaré que el SBAP consideraba tanto espacios terrestres como
marinos y se expusieron ejemplos concretos como: Dientes de
Navarino en condicién de Bien Nacional Protegido hasta 2028 y su
futura clasificacion.

e Se sefial6 la relevancia de aportes cientificos regionales para la toma
de decisiones y el rol del comité cientifico asesor.

e Se acordoé la fecha y lugar de la siguiente reuniéon de entrega de
informacion y se autorizé la toma de fotografias; ademas se solicitd
la entrega de documentacion en formato impreso.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Se manifestd preocupacion por disparidades en el acceso a
beneficios estatales y por la percepcién de que las ayudas no se
traducian en mejoras equitativas para la comunidad.

e Surgieron dudas sobre como se reconocerian y acreditarian los usos
ancestrales y cémo esos criterios afectarian la aplicacion de
infracciones y privilegios.

o Existié inquietud respecto a la inclusion efectiva y la participacion real
del pueblo Mapuche-Huilliche en los procesos locales, y sobre las
consecuencias para las formas tradicionales de uso de recursos.

e Se mostré incertidumbre sobre la cobertura normativa de proyectos
habitacionales en el SEIA y sobre la clasificacién y administracion
futura de areas como Dientes de Navarino.

¢ Se plantearon dudas sobre la delimitacién entre lo terrestre y lo
marino en la regulacion y sobre la capacidad institucional para
integrar particularidades marinas.

e Hubo preocupacion por la necesidad de informacion cientifica
regional y para que la investigacién disponible fuera considerada en
decisiones de gestion.

e Se indicé que algunos temas mencionados por los participantes
como acceso a vivienda o temas de educacion, estaban fuera del
alcance del proceso, generando tensibn entre expectativas
comunitarias y el objeto de la consulta.

CONVOCATORIA

Se envié invitacion a los interlocutores y se reforz6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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ASISTENTES
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OTROS M2 ASISTENTES

Tabla 38: 1ra Reunion Etapa 2_Williams_KW_01-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA

01-02-2025

TERRITORIO

Puerto Williams

PUEBLO

Yagan

ORPIs
ASISTENTES

Comunidad: Bahia Mejillones

MATERIAS

Se explico el objetivo de la reunién y se presentd la informacién sobre
las materias sujetas a consulta para reglamentos de areas protegidas y
sitios prioritarios.

Se identificé a la Seremi del Medio Ambiente (representada por Enrique
Rebolledo Toro y delegado Juan Francisco Pizarro) como responsable
de la medida administrativa a consultar.

e Se expuso la presentacion técnica de la division de Recursos
Naturales sobre los alcances de la consulta.
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e Se abordd la participacion de la comunidad en la gestion y
administracion de las areas protegidas, incluyendo la posibilidad
de convenios de gestion.

e Se trat6 la consideracion de usos ancestrales en exenciones de
tarifas de ingreso y servicios en areas protegidas.

e Se discutio la incorporacion de los levantamientos y protocolos
comunitarios, como el protocolo Yagan en la elaboracion de
planes de manejo.

e Se plantedé la necesidad de definir procedimientos para el
reconocimiento y certificacion de usos ancestrales, y el nivel de
detalle requerido en sus descripciones como es el uso de
turberas.

e Se sefialé que era materia de la consulta definir procedimientos
especificos para el otorgamiento de concesiones dirigidas a
pueblos indigenas.

o Se fijaron plazos orientativos para la deliberacion interna (entre
finales de febrero y primera semana de marzo) y la realizacién
de préximas reuniones.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Se manifestd inquietud por la baja asistencia presencial y virtual.
e Se expresé incertidumbre sobre cémo se procederia
técnicamente para certificar y acreditar los usos ancestrales.

e Hubo dudas sobre el nivel de detalle exigible en la descripcion

de usos ancestrales.

e Se advirti6 preocupacion por la claridad de los procedimientos
para otorgamiento de concesiones y si existirian mecanismos
preferentes para pueblos indigenas.

e Se solicitd mayor difusiébn de la informacién del proceso y el
envio de las actas y materiales a los correos de los participantes.

e Se mostré preocupaciéon por los plazos y por si el calendario
permitiria una deliberacion interna y decisiones informadas.

e Se planteé la expectativa de que las areas de desarrollo
indigena facilitasen participacion real en la administraciéon y en
la distribucion de beneficios derivados de la gestion.

CONVOCATORIA

Se envio invitacion a los interlocutores y se reforzé6 mediante app
de whatsapp o llamado telefénico.
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Tabla 39: 2da Reunién Etapa 2_Williams_MH_02-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 02-02-2025

TERRITORIO Puerto Williams

PUEBLO Mapuche-Hulliche

ORPIs Asociacion: Witrapain

ASISTENTES

MATERIAS e Se abordé la participacién en los procedimientos de creacion,

modificacion y desafectacion de Areas Protegidas del Estado.

e Se explicé que las figuras de proteccion (reservas, ACMU, ACPI,
etc.) permitian distintos usos productivos sustentables y que la
figura elegida condicionaria consultas a otros servicios como la
pesca artesanal.

e Se trat6 la participacion de los pueblos en la gestion de las Areas
Protegidas del Estado y la necesidad de pronunciamiento de la
asociacion sobre ese tema.

e Se plante6 la consideracién de usos ancestrales para efectos de
exenciones de tarifas de ingreso y servicios en las Areas
Protegidas del Estado.
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e Se discutid la incorporacion de contenidos comunitarios en la
elaboracion de planes de manejo.

e Se abord6 el procedimiento para el otorgamiento de concesiones
en Areas Protegidas y la posibilidad de mecanismos para los
pueblos indigenas.

e Hubo discusibn sobre é&reas de conservacion de pueblos
indigenas y la participacion en comités regionales publico-
privados del SNAP.

e Se consideraron criterios y participacion de los pueblos
indigenas para la declaracion de sitios prioritarios.

e Se menciond la necesidad de definir la determinacion y el
reconocimiento de usos ancestrales para efectos de infracciones
dentro y fuera de las &reas protegidas.

e Se acord6 convocar la etapa de deliberacién interna y coordinar
apoyo logistico con la Seremi.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Se manifestd la necesidad de que la asociacion se pronuncie
formalmente sobre multiples temas técnicos presentados.

e Se expreso inquietud por que el Estado ejerciera mayor control
sobre lo que ocurre dentro de las Areas Protegidas y por coémo
se distribuian los beneficios (preocupacion de que se concentren
en turismo).

e Se planteé incertidumbre sobre las relaciones con actividades
productivas locales segun la figura de proteccion escogida.

o Se sefal6 la complejidad de la participacién del Pueblo Mapuche
en la gestién por no ser originario del territorio, y se pidié aclarar
gue la participacion reconoceria usos y costumbres sin implicar
reivindicacion territorial.

e Se pidié definir claramente qué se entendia por “usos y
costumbres” y el nivel de detalle requerido para su
reconocimiento.

e Se mostré preocupaciéon por la ausencia de intervenciones en
varios temas (concesiones, permisos, APP, comités, criterios de
priorizacion), lo que evidencié falta de posicionamiento o de
tiempo para deliberar.

e Se reclam6 mayor difusion de la informacién y respaldo logistico
(aviso anticipado y coordinacién con la Seremi) para asegurar la
participacion y deliberacién interna.

CONVOCATORIA

Se envio invitacion a los interlocutores y se reforzé6 mediante app
de whatsapp o llamado telefénico.
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INVITACION: Reunion Etapa 2 de Informacion Williams pueblo Mapuche Williche
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Tabla 40: 1ra Reunién Etapa 2_PuntaArenas_ KW _04-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION

Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios
prioritarios.

FECHA

04-02-2025

TERRITORIO

Punta Arenas

PUEBLO

Kawésqar

ORPIs
ASISTENTES

Comunidades: Nomades del Mar, Jetarkte y persona natural Kawésqar.

MATERIAS Se present6 la informacién sobre las materias a regular en los reglamentos

de areas protegidas y sitios prioritarios.

Se identificé a la Seremi del Medio Ambiente como responsable de la medida
administrativa y se expuso la presentacion técnica de la division de Recursos
Naturales.

e Se explico la estructura del SBAP y el rol de los Comités
publico-privados como espacios de gestion representativa.
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e Se inform6 que la entrada en operaciones del SBAP quedoé regulada
por Decretos con Fuerza de Ley y que el DFL N°2 fij6é su inicio para
febrero de 2026.

e Se abordé la participacion de los pueblos en los procedimientos de
creacion, modificacion y desafectacion de Areas Protegidas del
Estado (APE).

e Se tratd la participacion de las comunidades en la gestion de las APE
y en Comités regionales publico-privados.

o Se explicé la posibilidad de areas protegidas privadas (APP) y que la
figura y categoria condicionan derechos y consultas.

e Se aclaré la relacion entre Areas de Conservacion de Pueblos
Indigenas (ACPI) y la preexistencia de ECMPO, asi como el principio
de “no retorno” y la posibilidad de re-categorizacion sin desafectacion.

e Se discuti6 el otorgamiento de concesiones y permisos en APE y las
consideraciones normativas aplicables.

e Se presentd la necesidad de determinar usos ancestrales y su
eventual incorporacion en exenciones de tarifas de ingreso y servicios,
asi como en la evaluacion de infracciones dentro y fuera de las APE.

o Se explicdé que la determinacion de sustentabilidad de proyectos se
resolveria caso a caso segun la Ley.

e Se abordd la participacion indigena en la elaboracion de planes de
manejo y en la definicién de criterios para declarar sitios prioritarios.

e Se acordo fijar la segunda reunién de la etapa de entrega de
informacion para el dia siguiente.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e« Se manifestd sensacion de vulnerabilidad por parte de asistentes
debido a un conflicto previo y a recursos legales interpuestos, lo que
motivd la solicitud de que la institucion actuara con mayor rol de
mediacion.

e Se expreso incertidumbre sobre la forma concreta de participacion en
los Comités (representacion, voto, caracter Ad-Honorem) y se pidié
gue la consulta resolviera esas dudas.

e Se mostrd preocupacion por la posibilidad de que privados adquirieran
terrenos publicos y gestionaran su reconocimiento como area
protegida (APP).

e Se gener6 duda sobre como se articularian las actividades productivas
como la pesca artesanal, captura o caza de especies, con las figuras
de proteccion y si se reconocerian como usos ancestrales o
consuetudinarios.

e Se pidi6 mayor claridad sobre la definicién y alcance de “usos vy
costumbres” para su reconocimiento efectivo en la gestion.

e Se advirti6 falta de posicionamiento o tiempo para deliberar sobre
varios temas técnicos, por lo que se solicitd pronunciamiento explicito
de las comunidades en futuras instancias.

e Se reclamé asegurar la implementacion efectiva del SBAP y sus
reglamentos, dado el interés en plazos y decretos aplicables.

e Se registrd la negativa a entregar la grabacion de audio por parte de
la comunidad, lo que evidencié preocupaciones sobre el manejo y
difusién de los registros.

CONVOCATORIA

Se envio invitacién a los interlocutores y se reforz6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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E encuentro se reallzara de manera presencial, ¢! martes 04 y miercoles
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ASISTENTES
ORPIs

M3

F3

ASISTENTES M3 TOTAL 10

OTROS F1 ASISTENTES

Tabla 41: 2da Reunion Etapa 2_PuntaArenas_KW_05-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA

05-02-2025

TERRITORIO

Punta Arenas

PUEBLO

Kawésqar

ORPIs
ASISTENTES

Comunidades: Nomades del Mar y persona natural Kawésqar.

MATERIAS

e Se explicé la estructura y funcion del SBAP como sucesor legal de
CONAF y la necesidad de incorporar los avances previos.

e Se abordé la participacion de los pueblos en los procedimientos de
creacion, modificacion y desafectacion de Areas Protegidas del
Estado (APE).
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e Se trato la participacion indigena en la gestion de las APE, incluidos
convenios de gestion, planes de manejo y comités regionales
publico-privados del SNAP.

e Se expuso la posibilidad y tratamiento de Areas Protegidas Privadas
(APP) y sus implicancias para la participacion de pueblos indigenas.

« Se explico la figura de Areas de Conservacion de Pueblos Indigenas
(ACPI) y su relacion con ECMPO vy el principio de “no regresion”.

e Se discutié el procedimiento de otorgamiento de concesiones y
permisos en APE y las consideraciones normativas aplicables.

e Se plante6 la necesidad de definir usos ancestrales vy
consuetudinarios para efectos de privilegios en tarifas, gestion de
recursos y tratamiento de infracciones dentro y fuera de las APE.

e Se abordo la participacion indigena en la elaboracion y contenido de
planes de manejo.

e Se tratd la determinacién de criterios para la declaracién de sitios
prioritarios y la relacion con otras figuras.

e Se solicit6 pronunciamiento comunitario sobre las materias
presentadas y se acordd la programacion de la etapa de deliberacion
interna (primera o segunda semana de marzo en dos jornadas).

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

e Se manifestd incertidumbre sobre definiciones clave de tierra
indigena, maritorio, usos y costumbres, uso consuetudinario vs. uso
ancestral y su aplicacién préctica.

e Se expresé duda sobre como se autentificara la pertenencia a un
pueblo originario para acceder a exenciones o derechos.

e Se mostré inquietud por la forma concreta de participacion y
representacion en comités (voto, duraciéon de convenios, indicadores
de gestion, caracter ad-honorem).

e Se preocupo por la posible compra o gestion por privados de territorios
publicos bajo la figura APP y sus efectos sobre la conservacion y
beneficios locales.

o Se plante6 inquietud sobre la articulacién entre figuras de proteccion
y actividades productivas locales como pesca artesanal o captura de
especies.

e Se advirti6 falta de claridad en procedimientos y criterios técnicos
(concesiones, permisos, re-categorizacion, criterios para sitios
prioritarios), lo que exigid mayor posicionamiento comunitario.

e Se constat6 limitacion financiera en la cobertura de pasajes y viaticos
para asesores externos de confianza, lo que condicion6é Ila
representacion técnica de las comunidades.

e Se pidi6 certeza logistica y de calendario para la deliberacion interna
y se solicitd que la Seremi apoyara la coordinacion.

e Se resalté que algunas intervenciones o posiciones expresadas en la
reunion eran personales, como el concepto de “Kawesqar moderno”,
lo que generod la necesidad de distinguir opinién individual de postura
institucional.

CONVOCATORIA

Se envié invitacion a los interlocutores y se reforz6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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Tabla 42: 1ra Reunién Etapa 2_PuntaArenas_ KW _Varios 08-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 1ra REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 08-02-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidades: Residentes en P. A., Cazadores Patagoénicos, Ancén sin
ASISTENTES salida, Canal Gabriel Valdez, Isla Dawson y persona Natural.

MATERIAS Se entregaron antecedentes sobre las materias a regular en reglamentos

sobre areas protegidas y sitios prioritarios en el marco de la Ley N° 21.600.

e Se explico el traspaso y la reorganizacién de funciones desde CONAF
al nuevo SBAP y SNAP vy las implicancias de usar el nombre y
personal trasladado.
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Se abordoé la participacion de los pueblos en los procedimientos de
creacion, modificacion y desafectacion de Areas Protegidas publicas
y privadas.

Se tratd6 la participacion indigena en comités regionales
publico-privados del SNAP y SBAP, y el alcance de esos espacios
para la toma de decisiones.

Se discuti6 la participacion en la elaboracion y contenido de planes de
manejo, incluyendo casos concretos como proyectos con RCA y
ampliaciones de caminos.

Se plantearon criterios y procedimientos para concesiones y permisos
en areas protegidas y la necesidad de protocolos de involucramiento
activo de los pueblos.

Se investigo la posibilidad de participacion de personas naturales y
ONG en procesos y donaciones, y como la ley ordenaria ese tipo de
mecanismos.

Se consulté sobre categorias de areas protegidas y la ausencia de
ciertas figuras como reservas regionales en la region.

Se consider6 la incorporacion y reconocimiento de practicas
culturales, soberania alimentaria y usos tradicionales en la gestién de
las areas.

Se solicit6 definir mecanismos para la reclasificacion o re-
categorizacion de areas protegidas y los requisitos para hacerlo.

Se planteé la discusion sobre modelos de financiamiento de las areas
protegidas, incluyendo la imposibilidad actual de obtener ganancias
por bonos de carbono en AP y la necesidad de esquemas de
distribucion de beneficios.

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

Se expresoO incertidumbre sobre el alcance real del traspaso de
CONAF (personal, funciones y uso del nombre).

Se manifestd preocupacion por la forma concreta de participacion y
representacion en comités (criterios de inclusion, si la decisién seria
por mayoria simple y quiénes podrian votar).

Se puso en duda la intervencion de ONG extranjeras y privadas en
decisiones locales y la necesidad de descentralizar la toma de
decisiones.

Se advirti6 falta de claridad respecto a prohibiciones en parques y
areas como dudas sobre si la pesca artesanal estaba prohibida.

Se solicité mayor precisién sobre el procedimiento para crear areas
protegidas privadas y sobre la necesidad de ser propietario para iniciar
procesos de creacion.

Inquietud sobre como se reconocerian y protegerian las practicas
culturales y la soberania alimentaria dentro de los instrumentos de
gestion.

Se cuestiond la existencia 0 ausencia de categorias regionales de
proteccion (areas virgenes) y su justificacion administrativa.

Se demanddé un protocolo claro de involucramiento del pueblo
Kawésgar en permisos y decisiones que afecten territorios y recursos.
Se generd preocupacion por el modelo de financiamiento de las areas
protegidas y por la distribucion de beneficios cuando existieran
mecanismos de financiamiento como los bonos de carbono.

Se manifestd desconfianza respecto a que el proceso garantizara la
representacion efectiva del pueblo Kaweésgar si no existia un
reglamento escrito que lo respaldara.
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e Se expresd la necesidad de espacios para revisar acuerdos
metodoldgicos previos y para abordar temas concretos ocurridos en
reuniones anteriores.

e Se advirti6 limitaciobn logistica o de representacion cuando
participantes demandaron mayor tiempo o espacios para tratar temas
puntuales como convenios con salmoneras.

CONVOCATORIA

Se envio invitacion a los interlocutores y se reforz6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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de la SEREND del Medio Ambiente, ubicada en Manuel Bulnes 01040, Purta
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Tabla 43: 2da Reunién Etapa 2_PuntaArenas_ KW _Varios 09-02-2025

ETAPA 2 DE INFORMACION: 2da REUNION
Consulta Indigena sobre materias a regular en reglamentos sobre dreas protegidas y sitios

prioritarios.

FECHA 09-02-2025

TERRITORIO Punta Arenas

PUEBLO Kawésqar

ORPIs Comunidades: Residentes en P. A., Cazadores Patagoénicos, Ancén sin

ASISTENTES salida, Canal Gabriel Valdez, Isla Dawson, Canoeros Australes y persona
natural.

MATERIAS Se presentd y explicé el alcance de las materias a regular en los reglamentos

sobre areas protegidas y sitios prioritarios en el marco de la Ley N° 21.600.

Se expuso la segunda parte de la presentacion técnica de la Seremi sobre los

temas sometidos a consulta.

e Se informd sobre la programacion de la etapa de Deliberacion Interna
(primera sesion fijada para el sdbado 15 de marzo de 2025 y hasta

tres reuniones maximas).

o Se planted la necesidad de registrar y acompafar las actas con audios

como respaldo de las decisiones.

e Se discutié el mecanismo de toma de decisiones del proceso (votacion
por mayoria simple versus consenso) y la adhesion de comunidades

a los acuerdos metodoldgicos.

e Se consult6 sobre privilegios y cobros por acceso a areas protegidas

cuando la actividad estuviera incluida en el plan de manejo.

e Se puso sobre la mesa la garantia estatal respecto de practicas
ancestrales como caza y recoleccion, y su inclusién en planes de

manejo.

e Se interrogd sobre la definicion y reconocimiento de “territorio

indigena” frente al marco constitucional y administrativo vigente.

e Se consulto sobre el procedimiento y condiciones para el otorgamiento
de permisos en areas protegidas del Estado y la necesidad de

protocolos de involucramiento de los pueblos.

e Se planteé la agenda para definir y contratar al asesor del proceso

(con plazo hasta la primera semana siguiente).

PREOCUPACIONES
Y/O TENSIONES

o Existe incertidumbre sobre si el mecanismo de decisién debia ser por
consenso 0 por mayoria simple y sobre cémo se habia definido eso

en acuerdos metodoldgicos previos.

e Se manifestd desconfianza respecto a que las actas sin respaldo

audiovisual no reflejaran fielmente las intervenciones.

e Se cuestiond6 la capacidad del Estado para garantizar

el

reconocimiento y la proteccion de practicas ancestrales si no

guedaban incorporadas en planes de manejo.

e Se manifestdé preocupacion por la falta de reconocimiento
constitucional de los pueblos originarios y sus implicancias para el

Proceso.

e Se advirti6 inquietud sobre posibles cobros de acceso a éareas
protegidas y la proteccion practica de actividades tradicionales cuando

se apliguen normas.

e Se solicitd claridad y garantias en el proceso metodolégico y en la

validez de acuerdos anteriores (seguimiento y transparencia).
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e Se mostré inquietud por la representatividad y por quiénes podian
votar o tomar decisiones en nombre de las comunidades (personas
naturales, comuneras que participan de otras comunidades, etc.).

e Se expresé preocupacion por la necesidad de definir y notificar
claramente las fechas, numero y formato de las reuniones de
deliberacion.

e Se registrd6 preocupacion implicita sobre la articulacién entre
decisiones administrativas y efectos concretos en territorios privados
0 con escrituras como las limitaciones en uso de espacios en rio
Verde.

e Se solicité garantia de que las comunidades que se sumaran adhieran
y fueran consideradas dentro de los acuerdos metodolégicos

establecidos.
CONVOCATORIA Se envib invitacion a los interlocutores y se reforz6 mediante app de
whatsapp o llamado telefénico.
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CAPITULO CUARTO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE DELIBERACION INTERNA

Participacion de los Asesores / descripcion de los asesores contratados

El principal objetivo de la Asesoria de confianza de los pueblos indigenas, es asesorar a las
ORRPIs representativas de pueblos indigenas en este proceso de consulta indigena, para generar
las condiciones necesarias para la construccion de una posicion, en relaciéon a las materias
consultadas.

Participar de las reuniones con las organizaciones representativas de pueblos indigenas en los
territorios definidos por la Subsecretaria a través de la Seremi del Medio Ambiente respectiva.

El asesor 0 asesora debe elaborar un Informe de la Asesoria realizada, que incluya lo siguiente:

¢ Objetivo de la asesoria

e Nomina de Asistencia original de representantes de comunidades en reuniones internas:
Nombre, comunidad y pueblo asesorado

e Consideraciones de las comunidades asesoradas para la consulta indigena.

e Recomendaciones.

Las ORPI deberan indicar a la Seremi respectiva los antecedentes indicados en el protocolo de
contratacion y estos deberan ser remitidos al equipo coordinador de Nivel Central de la
Subsecretaria.

La modalidad de contratacién ser4 mediante la productora asignada para este proceso Ditecsur
Ltda.

El mecanismo de pago de asesoria sera cuando la entrega del Informe Final y los medios de
verificacién sean entregados a través de Oficina de Partes de la SEREMI, previa aprobacion de
las Comunidades.

Contenidos del Informe de la Asesoria:
e Objetivo de asesoria
e NOmina de Asistencia original de representantes de comunidades en reuniones internas:
Nombre, comunidad y pueblo asesorado
e Consideraciones de las comunidades asesoradas para la consulta indigena.
e Recomendaciones.

El Informe no requiere detalles de la discusion interna de las ORPIs.

Respecto de los asesores en la region de Magallanes y de la Antartica Chilena, en la siguiente
tabla, se indican los nombres:

Tabla 44: Listado de asesoras y asesores de confianza de las ORPIs de Magallanes.
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TERRITORIO PUEBLO ‘ ORPIs SRR
Porvenir Selknam Covadonga Ona Ariel Ledn
Puerto Natales Kawesqgar e ATAP Ariel Leén

e Residentes Rio Primero
e Ks'kial Joaquin Espinoza

Juana Pérez
Residentes en Puerto Natales

e Aswal Lajep Rafaela Retamal
e Inés Caro

Mapuche Williche e Shakin Ayilén Jorge Gonzalez
o  Williantu

Punta Arenas

Kawesqar

Canoeros Australes

Pedro Munoz

Ndémades del Mar
Jetarkte

Minda Bustamante

Ancodn sin Salida

Canal Gabriel Valdez
Cazadores Patagdnicos
Isla Dawson

Residentes Punta Arenas

Paulina Monroy

Cenak Apala

Trabajaron
independientemente

Mapuche Williche

Weche Pepiuleken

Alexis Almonacid

Weche Pepiuleken
Ketrawe Mapu
CINRA

Karen Barria

Williams

Yagan

Bahia Mejillones

Constanza Portus

Mapuche Williche

Witrapain

Valeria Gomez

Del Analisis y Revision de los Antecedentes de la Medida /generaciéon de cuadro excel
con sistematizacion de informes recepcionados.

Tabla 45: Link con todos los informes entregados_Magallanes.

LOCALIDAD PUEBLO ‘ ORPIs ELLS eI
Porvenir Selknam Covadonga Ona 2025-04-16 Informe
DI _SE CovadongaOna-PORVENIR-
DIGITAL.pdf
Puerto Kawesqar ATAP 2025-04-16 Informe
Natales Residentes Rio Primero Dl RioPrimero Atap NATALES-

DIGITAL.pdf

e Ks'kial
e Juana Pérez
o Residentes en Puerto Natales

2025-10-27 Informe DI KW-
JuanaPérez NATALES-DIGITAL.pdf



https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ERTTE2zdeSxKvsenGUu1i6IBBvK-s44pOGegxTvpkXDtGg?e=gDhhMS
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ERTTE2zdeSxKvsenGUu1i6IBBvK-s44pOGegxTvpkXDtGg?e=gDhhMS
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ERTTE2zdeSxKvsenGUu1i6IBBvK-s44pOGegxTvpkXDtGg?e=gDhhMS
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EfDi0L0onBdOqas3GVCH9hIBitDnP5nv8SV30BjuGIzHPg?e=xDatCz
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EfDi0L0onBdOqas3GVCH9hIBitDnP5nv8SV30BjuGIzHPg?e=xDatCz
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EfDi0L0onBdOqas3GVCH9hIBitDnP5nv8SV30BjuGIzHPg?e=xDatCz
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EUJz103xObZEkvn5KO8LaUEBZhuUvYjhlX1IvgLGTq36Kg?e=epsCSY
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EUJz103xObZEkvn5KO8LaUEBZhuUvYjhlX1IvgLGTq36Kg?e=epsCSY
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o Aswal Lajep 2025-09-05 Informe
e Inés Caro DI_AswallLajeo InésCaro NATALES-
DIGITAL .pdf
Mapuche e Shakin Ayilén 2025-10-29 Informe
Williche e Williantu DI_MW_ShakinAyelen WilliAntu-
NATALES-DIGITAL.pdf
Punta Kawesqar |Canoeros Australes 2025-04-15 Informe
Arenas DI_KW_CanoerosAustrales PUNTA
ARENAS-ESCANEO.pdf
e Nomades del Mar 2025-03-24 Infome
o Jetarkte DI KW _NomadesMar_Jetarkte-PUNTA
ARENAS-ESCANEO.pdf
e Ancén sin Salida 2025-11-03 Informe
e Canal Gabriel Valdez DI KW _CincoComunidades PUNTA
e Cazadores Patagdnicos ARENAS-ESCANEO.pdf
e Isla Dawson
e Residentes Punta Arenas
e Cenak Apala 2025-11-03 Informe

DI KW _CenakApala PUNTA ARENAS-
ESCANEO.pdf

Mapuche | Weche Pepiuleken 2025-11-03 Informe
Williche DI KW_CenakApala PUNTA ARENAS-
ESCANEO.pdf
o Weche Pepiuleken 2025-10-29 Informe
¢ Ketrawe Mapu DI _MW_CINRA KetraweMapu PUNTA
e CINRA ARENAS-DIGITAL .pdf
Williams Yagan Bahia Mejillones 2025-10-29 Informe
DI_YA BahiaMejillones-WILLIAMS-
DIGITAL .pdf
Mapuche | Awitrapain 2025-09-22 Informe DI_MW-
Williche Awitrapain WILLIAMS-DIGITAL .pdf

Reuniones

Tabla 46: Reuniones de Deliberacion Interna _Magallanes.

LOCALIDAD PUEBLO ORPIs ASISTENTES
Porvenir Selknam Covadonga Ona 08-03-2025 9 8 17
Puerto Kawesqar e ATAP 15-03-2025 4 10 14
Natales e Residentes Rio Primero
e Ks'kial 30-09-2025 1 4 5
e Juana Pérez 04-10-2025 3
o Residentes en Puerto 20-10-2025 1 3 4
Natales
o Aswal Lajep 14-03-2025 5 11 16
e Inés Caro 15-03-2025 7 7 14
02-08-2025 1 5 6
Mapuche e Shakin Ayilén 17-02-2025 1 4 5
Williche e Williantu 08-03-2025 0 3 3
Punta Kawesqar | Canoeros Australes 07-02-2025 5 7 12
Arenas ¢ Nomades del Mar 03-03-2025 4 5
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https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EdPWFFKfGy1Gh1UT5itojfIBC23t1k7v7or9DQ7ahTZ3Ow?e=dPtC1v
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ER7jgh6r3lxFskEzs0eEAJUBGApwjYAK7Cx_cqQtC3aDbQ?e=gZe6AO
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ER7jgh6r3lxFskEzs0eEAJUBGApwjYAK7Cx_cqQtC3aDbQ?e=gZe6AO
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/ER7jgh6r3lxFskEzs0eEAJUBGApwjYAK7Cx_cqQtC3aDbQ?e=gZe6AO
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EX5pTvIuXbtOhfomXG5tjGkBwJHDjRZXZ0N3AxXvUhHSrA?e=6TwIAU
https://mmambiente-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/karina_bahamonde_mma_gob_cl/EX5pTvIuXbtOhfomXG5tjGkBwJHDjRZXZ0N3AxXvUhHSrA?e=6TwIAU
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o Jetarkte 04-03-2025 4 5 9
e Ancén sin Salida 19-10-2025 7 1" 18
e Canal Gabriel Valc'je_z 26-10-2025 5 ) 12
e Cazadores Patagoénicos
o Isla Dawson
o Residentes Punta Arenas
e Cenak Apala 03-11-2025 Indep. | Indep. | Indep.
Mapuche | Weche Pepiuleken 23-08-2025 3 13 16
Williche «  Waeche Pepiuleken 26-01-2025 3 8 11
o Ketrawe Mapu 17-08-2025 0 5 5
CINRA 03-10-2025 5 7 12
Williams Yagan Bahia Mejillones 29-09-2025 3 2 5
06-10-2025 2 2 4
Mapuche | Witrapain 27-02-2025 0 4 4
Williche 09-03-2025 0 3 3
03-08-2025 0 3 3

Resumen de participantes en el proceso de consulta hasta la Deliberacion Interna:

Participacién ORPIs Regién de Magallanes y de
la Antartica Chilena
Proceso de Consulta Indigena SBAP 2024-2025

Titulo del grafico

Hombres

Mujeres 198
280... N 41%

m Hombres m Mujeres
Total de representantes ORPIs participantes: 559

Imagen 9: Representantes participantes entre Etapa 1 y Etapa 3-Magallanes.
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CAPITULO QUINTO: DESCRIPCION DE LA ETAPA DE DIALOGO
De la Preparacion del Didlogo Regional

De las Reuniones de Diadlogo

Convocatoria

Resumen de las Reuniones

e Actas Reunion N°1
e Actas Reunion N°2
e Del Acta de Acuerdos y Disensos

e Del Resumen de las Votaciones

indice de Tablas

e Tabla 1: Resumen solicitud de Informacion a otros érganos publicos

e Tabla 2: Resumen respuesta de organismos publicos a solicitud de Informacion.
e Tabla 3: Resumen envio Cartas Certificadas

e Tabla 4: Resumen Asesores Elegidos por las Comunidades

e Tabla 5: Resumen Costos Proceso de consulta




